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Los King Pins han sido homologados según las normas: 
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11 *Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

Conjunto Mordaza lzda. / Lock. Jaw. L. 10.03.10 92.002 

2 Conjunto Mordaza Dcha./ Lock. Jaw. R. 10.03.11 92.003 

3 Eje de Mordaza/ Lock Pin 10.03.12 92.007 

4 Tornillo de Bloqueo/ Block Pin 10.03.13 92.009 

5 Excéntica Bloque Amort. /Block Amort. Pin 10.03.14 92.022 

6 Bloque Amort. / Amort. Block 10.03.15 92.020 

7 Cerrojo/ Plunger 10.03.16 92.006 

8 Brazo de Presión/ Compression Arm 10.03.17 92.019 

9 Palanca de Bloqueo/ Plunger Lock Latch 10.03.18 92.015 

10 Palanca/ Plunger Lock Latch 10.03.19 92.018 

11 Muelle del Cerrojo/ Plunger Spring 80.03.12 92.031 

12 Muelle de Palanca/ Plunger Lock Latch Spring 80.03.13 92.029 

13 Muelle de Mordaza/ Lock Jaw Spring 80.03.14 92.030 

14 Casquilo del Soporte/ Mounting Bracket Pin Bush 10.03.23 92.040 

15 Eje del Soporte/ Mounting Bracket Pin 10.03.24 92.038 

16 Pasador de Seguridad/ Hairpin Lock 80.04.02 

N.0 Designación/ Designation Ref. Onyarbi Ref. Original 

e 
1 

S.ª Rueda tipo: Europ-65 

o-- 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 11 

KIT REPARACION DE PALIER/ MOUNTING BRACKET KIT 

Casquillo del Soporte! Mounting Bracket Pin Bush (2) 

Eje del Soporte/ Mounting Bracket Pin (2) 

Pasador de Seguridad/ Hairpin Lock (2) 

10.04.26 

10.03.23 

10.03.24 

80.04.02 

CR26722.01 

92.040 

92.038 

Ref. Original Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

89.731 10.04.25 KIT REPARACION SILLETA/ COMPLETE REBUILD KIT 
92.002 10.03.10 Conjunto Mordaza lzda. / Lock. Jaw. L. (1) 
92.003 10.03.11 Conjunto Mordaza Dcha./ Lock. Jaw. R. (1) 
92.007 10.03.12 Eje de Mordaza/ Lock Pin (2) 
92.009 10.03.13 Tornillo de Bloqueo /Block Pin (2) 
92.022 10.03.14 Excentrica Bloque Amort. /Block Amort. Pin (1) 
92.020 10.03.15 Bloque Amortiguador/ Amort. Block (1) 
92.006 10.03.16 Cerrojo/ Plunger (1) 
92.019 10.03.17 Brazo de Presión/ Compression Arm (1) 
92.015 10.03.18 Palanca de Bloqueo/ Plunger Lock Latch (1) 
92.018 10.03.19 Palanca/ Plunger Lock Latch (1) 
92.031 80.03.12 Muelle del Cerrojo/ Plunger Spring (1) 
92.029 80.03.13 Muelle de Palanca/ Plunger Lock Latch Spring (2) 
92.030 80.03.14 Muelle de Mordaza/ Lock Jaw Spring (1) 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

S.ª Rueda tipo: Europ-65 



11 *Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

Anillo de Desgaste/ Wearing Ring 90.12.04 SK2105-19 

2 Tornillo Allen / Socket Head Bolt 70.01.17 SK2121-07 

3 Casquillo Exterior/ Outer Ring 90.12.10 SK803-2 

4 Casquillo Esférico/ lnner Ring 90.12.11 SK803-1 

5 Junta de Estanqueidad/ Jealing Ring 90.12.12 SK809-1 

6 Arandela/ Washer 80.02.17 SKl 115-1 

7 Tornillo Completo/ Screw and Nut 70.01.15/80.01.14 SK870-1 

8 Gancho de Cierre/ Lock Jaw 90.12.01 SK2105-15 

9 Tornillo/ Pivot for Lock Jaw 90.12.03 SK2121-13 

10 Muelle del Gancho/ Lock Jaw Spring 80.03.15 SK847 

11 Mosquetón/ Spring Safety Hook 90.12.52 SK1436 

12 Muelle Doble/ Double Tension Spring 90.12.22 SK2105-11 

13 Tornillo Hexagonal Completo/ Hexagonal Screw Complete 90.13.38 SK1513 

N.0 Designación/ Designation Ref. Onyarbi Ref. Original 

e;> - 

-1 
o-- 
o-- 
o-- 

S.ª Rueda tipo: JSK 36AV 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 11 

KIT REP. GANCHO DE CIERRE I REP. KIT LOCK JAW 

Gancho de Cierre/ Lock Jaw (1) 

Tornillo/ Pivot for Lock Jaw (1) 

Muelle del Gancho/ Lock Jaw Spring (1) 

90.12.08 
90.12.01 
90.12.03 

80.03.15 

SK2121-52 

SK2105-15 

SK2121-13 

SK847 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

SK2121-53 90.12.09 KIT REP. ARTICULACION I REP. KIT ARTICULATION 

SK803-2 90.12.10 Casquillo Exterior/ Exterior Cap (2) 

SK803-1 90.12.11 Casquillo Esférico/ Spherical Cap (2) 

SK809-1 90.12.12 Junta de Estanqueidad/ Gasket (2) 

SKl 115-1 80.02.17 Arandela/ Washer (8) 

SK870-1 70.01.15/80.01.14 Tornillo Completo/ Screw and Nut (2) 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

KIT REP. ANILLO DESGASTE/ REP. KITWEARING RING 

Anillo de Desgaste/ Wearing Ring (1) 

Tornillo Allen / Socket Head Bolt (3) 

90.12.07 
90.12.04 

70.01.17 

SK2121-51 

SK2105-19 

SK2121-07 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

S.ª Rueda tipo: JSK 36AV 

1 1 
• 



11 *Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

Anillo de Desgaste/ Wearing Ring 90.12.04 SK21 05-1 9(DV) 

2 Tornillo Allen / Socket Head Bolt 70.01.17 SK21 21-07(DV) 

3 Cerrojo/ Locking Bar 90.12.21 (2) SK2905-06 

4 Tornillo Hexagonal Completo/ Hexagonal Screw Complete 90.13.38 SK1513 

5 Bu Ion del Cerrojo Completo/ Locking Bar Bolt Complete 90.13.39 SK2921-02 

8 Gancho de Cierre/ Lock Jaw 90.12.16(1) SK1489Z 

9 Eje de Gancho/ Pivot for Lock Jaw 90.12.18 SK2106-67(DV) 

9a Bu Ion del Gancho/ Pivot for Lock Jaw 90.13.40 SK2921-0l(D) 

10 Muelle de Tracción/ Spring 80.03.15 SK847 

11 Mosquetón/ Spring Safety Hook 90.12.52 SK1436 

12 Doble Muelle/ Double Tension Spring 90.12.22 SK3105-20 

13 Pasador Aleta/ Split Pin 80.04.15 SK1790 

N.0 Designación/ Designation Ref. Onyarbi Ref. Original 

11-1!,---e 

o 

S.ª Rueda tipo: JSK 360/DV 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 11 

SK1500-89 90.12.53 KIT REP. CIERRE COMPLETO/ R. KIT FOR LOCKING DEVICE 

SK1436 90.12.52 Mosquetón/ Spring Safety Hook (1) 

SK847 80.03.15 Muelle del Gancho/ Lock Jaw Spring (1) 

SK1790 80.04.15 Pasador Aleta/ Split Pin (1) 

80.04.14 Pasador Aleta/ Split Pin (3) 

1 
80.02.15 Arandela/ Washer (3) 

80.01.36 Tuerca Almenada/ Nut (1) 

70.01.79 Tornillo/ Screw (1) 

SK1489Z 90.12.16.1 Gancho de Cierre/ Lock Jaw (1) 

SK2106-67 90.12.18 Eje de Gancho/ Pivot for Lock Jaw (1) 

90.12.50 Bu Ión del Cerrojo/ Locking Bar Bolt (1) 

SK3105-20 90.12.22 Doble Muelle/ Double Tension Spring (1) 

SK2905-06 90.12.21.2 Cerrojo/ Locking Bar (1) 

90.12.51 Casquillo/ Bushing (2) 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

S.ª Rueda tipo: JSK 360/DV 



11 *Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

Anillo de Desgaste/ Wearing Ring 90.12.04 SK2105-19 

2 Tornillo Allen / Socket Head Bolt 70.01.17 SK2121-07 

3 Gancho de Cierre/ Lock Jaw 90.12.16(1) SK1489Z 

4 Eje de Gancho/ Pivot for Lock Jaw 90.12.18 SK2106-67 

5 Muelle del Gancho/ Lock Jaw Spring 80.03.15 SK847 

6 Pasador con Ojo Completo/ Eye Bolt Complete 90.13.31 SK2122-04 

7 Tornillo Completo! Screw Complete 70.01.15/80.01.14 SK870-1 

8 Junta de Estanqueidad/ Jealing Ring 90.12.12 SK809-1 

9 Casquillo Interior/ lnner Ring 90.12.11 SK803-1 

10 Casquillo Exterior/ Outer Ring 90.12.10 SK803-2 

11 Cerrojo/ Locking Bar 90.12.21 SK3205-06 

12 Bu Ion de Cerrojo Completo/ Locking Bar Bolt Complete 90.13.24 SK3221-01 

13 Tornillo Hexagonal Completo/ Hexagonal Screw Complete 90.13.38 SK1513 

14 Doble Muelle/ Double Tension Spring 90.12.22 SK3105-20 

15 Mosquetón/ Spring Safety Hook 90.12.52 SK1436 

16 Kit Engrasador/ Lubricating Tube 90.12.23 SK3108-02 

N.0 Designación/ Designation Ref. Onyarbi Ref. Original 

S.ª Rueda tipo: JSK 37A/AZ 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 11 

SK3221-50Z 90.13.27 KIT REP. ANILLO+ GANCHO/ REP. KIT LOCKING DEVICE 

SK2105-19 90.12.04 Anillo de Desgaste/ Wearing Ring (1) 

SK2121-07 70.01.17 Tornillo Allen / Socket Head Bolt (3) 

SK1489Z 90.12.16.1 Gancho de Cierre/ Lock Jaw (1) 

SK2106-67 90.12.18 Eje de Gancho/ Pivot for Lock Jaw (1) 

SK847 80.03.15 Muelle del Gancho/ Lock Jaw Spring (1) 

SK3108-02 90.12.23 Kit Engrasador/ Lubrication Tubing 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

SK3221-50 90.12.20 KIT REP. ANILLO+ GANCHO/ REP. KIT LOCKING DEVICE 

SK2105-19 90.12.04 Anillo de Desgaste/ Wearing Ring (1) 

SK2121-07 70.01.17 Tornillo Allen / Socket Head Bolt (3) 

1 
SK1489 90.12.16 Gancho de Cierre/ Lock Jaw (1) 

SK2106-67 90.12.18 Eje de Gancho/ Pivot for Lock Jaw (1) 

SK847 80.03.15 Muelle del Gancho/ Lock Jaw Spring (1) 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

KIT REP. GANCHO DE CIERRE/ REP. KIT LOCK JAW 

Gancho de Cierre/ Lock Jaw (1) 

Eje de gancho/ Pivot for Lock Jaw (1) 

Muelle del Gancho/ Lock Jaw Spring (1) 

90.12.19 
90.12.16 
90.12.18 
80.03.15 

SK3221-52 

SK1489 

SK2106-67 

SK847 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

KIT REP. ANILLO DESGASTE/ REP. KITWEARING RING 

Anillo de Desgaste/ Wearing Ring (1) 

Tornillo Allen / Socket Head Bolt (3) 

90.12.07 
90.12.04 

70.01.17 

SK2121-51 

SK2105-19 

SK2121-07 

1 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

S.ª Rueda tipo:JSK 37A/AZ 

1 

1 
1 



11 *Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

KIT REP. ARTICULACIÓN I RUBBER BEARING MODEL "C" 

Almohadilla Superior/ Rubber Cushion Top 

Almohadilla Inferior/ Rubber Cushion Bottom 

Conjunto Tornillo Amarre/ Countersunk Bolt Complete 

90.32.30 

90.13.32 

90.13.33 

90.13.44 

SK2121-69 

SK1259 

SK2105-25 

SK2121-15 

Ref. Onyarbi Designación / Designation • • • 1 

Anillo de Desgaste/ Wearing Ring 90.12.04 SK2105-19 

2 Tornillo Allen / Socket Head Bolt 70.01.17 SK2121-07 

3 Gancho de Cierre/ Lock Jaw 90.12.16(1) SK1489Z 

4 Eje de Gancho/ Pivot for Lock Jaw 90.12.18 SK2106-67 

5 Muelle del Gancho/ Lock Jaw Spring 80.03.15 SK847 

6 Pasador con Ojo Completo/ Eye Bolt Complete 90.13.31 SK2122-04 

7 Cerrojo/ Locking Bar 90.12.21 SK3205-06 

8 Bu Ion del Cerrojo Completo/ Locking Bar Bolt Complete 90.13.24 SK3221-01 

9 Tornillo Hexagonal Completo/ Hexagonal Screw Complete 90.13.38 SK1513 

10 Mosquetón/ Spring Safety Hook 90.12.52 SK1436 

11 Kit Engrasador/ Lubricating Tube 90.12.23 SK3108-02 

12 Doble Muelle/ Double Tension Spring 90.12.22 SK3105-20 

13 Almohadilla Superior/ Rubber Cushion Top 90.13.32 SK1259 

14 Almohadilla Inferior/ Rubber Bottom 90.13.33 SK2105-25 

N.0 Designación/ Designation Ref. Onyarbi Ref. Original 

S.ª Rueda tipo: JSK 37C/CZ 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

90.13.93 KIT REPARACIÓN CIERRE/ REPAIR KIT FOR LOCK SK3121-072Z 

90.13.93 
90.12.21 
90.13.38 
90.13.24 
70.01.17 
80.03.15 
90.12.04 

90.12.16.1 
90.12.18 
90.12.23 

KIT REPARACIÓN CIERRE/ REPAIR KIT FOR LOCK 
Cerrojo/ Locking Bar 
Tornillo Hexagonal Completo/ Hex. Screw Complete 
Bu Ión del Cerrojo Completo/ Locking Bar Bolt Complete 
Tornillo Allen / Socket Head Bolt 
Muelle del Gancho/ Lock Jaw Spring 
Anillo de Desgaste/ Wearing Ring 
Gancho de Cierre/ Lock Jaw 
Eje de Gancho/ Pivot for Lock Jaw 
Kit Engrasador/ Lubrication Tubing 

SK3121-072Z 
SK3205-06 

SK1513 
SK3221-05 
SK2121-07 

SK847 
SK2105-19 
SK1489Z 

SK2106-67 
SK3108-02 

Ref. Original Ref. Onyarbi Designación / Designation 

SK3121-56Z 90.13.30 KIT REP. CIERRE/ REP. KIT LOCKING DEVICE 

SK1489Z 90.12.16.1 Gancho de Cierre/ Lock Jaw (1) 

SK2106-67 90.12.18 Eje de Gancho/ Pivot for Lock Jaw (1) 

SK847 80.03.15 Muelle del Gancho/ Lock Jaw Spring (1) 

SK1513 90.13.38 Tornillo Hexagonal Completo/ Hex. Screw Complete (1) 

SK2105-19 90.12.04 Anillo de Desgaste/ Wearing Ring (1) 

/ SK2121-07 70.01.17 Tornillo Allen / Socket Head Bolt (3) 

SK3108-02 90.12.23 Kit Engrasador/ Lubrication Tubing 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

SK3121-50Z 90.13.29 KIT REP. CIERRE/ REP. KIT LOCKING DEVICE 

SK1489Z 90.12.16.1 Gancho de Cierre/ Lock Jaw (1) 

SK2106-67 90.12.18 Eje de Gancho/ Pivot for Lock Jaw (1) 

SK847 80.03.15 Muelle del Gancho/ Lock Jaw Spring (1) 

SK2105-19 90.12.04 Anillo de Desgaste/ Wearing Ring (1) 

_.,,.,,,,,-- SK2121-07 70.01.17 Tornillo Allen / Socket Head Bolt (3) 

SK1513 90.13.38 Tornillo Hexagonal Completo/ Hex. Screw Complete (1) 

SK1436 90.12.52 Mosquetón/ Spring Safety Hook 

SK3108-02 90.12.23 Kit Engrasador/ Lubrication Tubing 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

SK3121-56 90.13.26 KIT REP. CIERRE/ REP. KIT LOCKING DEVICE 

SK1489Z 90.12.16.1 Gancho de Cierre/ Lock Jaw (1) 

SK2106-67 90.12.18 Eje de Gancho/ Pivot for Lock Jaw (1) 

SK847 80.03.15 Muelle del Gancho/ Lock Jaw Spring (1) 

SK1513 90.13.38 Tornillo Hexagonal Completo/ Hex. Screw Complete (1) 

SK2105-19 90.12.04 Anillo de Desgaste/ Wearing Ring (1) 

SK2121-07 70.01.17 Tornillo Allen / Socket Head Bolt (3) 

Ref. Original Ref. Onyarbi Designación / Designation 

SK3121-50 90.13.25 KIT REP. ANILLO+ GANCHO/ REP. KIT LOCKING DEVICE 

SK2105-19 90.12.04 Anillo de Desgaste/ Wearing Ring (1) 

SK2121-07 70.01.17 Tornillo Allen / Socket Head Bolt (3) 

SK1489Z 90.12.16.1 Gancho de Cierre/ Lock Jaw (1) 

SK2106-67 90.12.18 Eje de Gancho/ Pivot for Lock Jaw (1) 

SK847 80.03.15 Muelle del Gancho/ Lock Jaw Spring (1) 

SK1513 90.13.38 Tornillo Hexagonal Completo/ Hex. Screw Complete (1) 

SK1436 90.12.52 Mosquetón/ Spring Safety Hook 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

S.ª Rueda tipo: JSK 37C/CZ 

/ 



m *Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

Anillo Desgaste Posicionador / Wearing Ring Fixture 90.12.24 SK3105-93 

2 Tornillo Allen / Socket Head Bolt 70.01.71 SK3121-55 

3 Anillo Desgaste de Asiento/ Wearing Ring lnsert 90.12.25 SK3105-92 

4 Gancho de Cierre/ Lock Jaw 90.12.16(1) SK1489Z 

5 Eje de Gancho/ Pivot for Lock Jaw 90.12.18 SK2106-67 

6 Muelle del Gancho/ Lock Jaw Spring 80.03.15 SK847 

7 Pasador con Ojo Completo/ Eye Bolt Complete 90.13.31 SK2122-04 

8 Cerrojo/ Locking Bar 90.12.21 SK3205-06 

9 Bu Ion del Cerrojo Completo/ Locking Bar Bolt Complete 90.13.24 SK3221-01 

10 Tornillo Hexagonal Completo/ Hexagonal Screw Complete 90.13.38 SK1513 

11 Doble Muelle/ Double Tension Spring 90.12.22 SK3105-20 

12 Kit Engrasador/ Lubricating Tube 90.12.23 SK3108-02 

13 Almohadilla Inferior/ Rubber Bottom 90.13.33 SK2105-25 

14 Almohadilla Superior/ Rubber Cushion Top 90.13.32 SK1259 

15 Kit Reparación Articulación/ Pivot bearing Model "E" 90.32.31 SK3121-61 

16 Kit Reparación Articulación/ Rubber bearing Model "C" 90.32.30 SK2121-69 

N.0 Designación/ Designation Ref. Onyarbi Ref. Original 

JSK37EW 

o 

JSK37CW 

S.ª Rueda tipo: JSK 37CW-37EW 



90.32.31 

90.13.46 

90.13.32 

90.13.33 

90.13.45 

SK3121-61 

SK2905-94 

SK3104-05 

SK3105-95 

SK3121-071 

*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. m 

SK3121-60Z 90.12.28 KIT REP. ANILLO+ GANCHO/ REP. KIT LOCKING DEVICE 

SK3105-93 90.12.24 Anillo Desgaste Posicionador / Wearing Ring Fixture (1) 

SK3105-92 90.12.25 Anillo Desgaste de Asiento/ Wearing Ring lnsert (1) 

SK3121-55 70.01.71 Tornillo Allen / Socket Head Bolt (4) 

SK1489Z 90.12.16.1 Gancho de Cierre/ Lock Jaw (1) 

SK2106-67 90.12.18 Eje de Gancho/ Pivot for Lock Jaw (1) 

SK847 80.03.15 Muelle del Gancho/ Lock Jaw Spring (1) 

SK3108-02 90.12.23 Kit Engrasador/ Lubrication Tubing 

Ref. Original Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

KIT REP. ARTICULACIÓN/ PIVOT BEARING MODEL "E" 

Manguito de Goma Comp./ Rubber Bushing Comp. 

Eje Soporte con Tapón/ Pivot Pin with Plug 

Collarín/ Collar 

Conjunto Tornillo Hexagonal Completo/ 

Hexagon Bolt Complete 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

SK3221-52Z 90.12.27 KIT REP. GANCHO DE CIERRE/ REP. KIT LOCK JAW 

SK1489Z 90.12.16.1 Gancho de Cierre/ Lock Jaw (1) 

SK2106-67 90.12.18 Eje de Gancho/ Pivot for Lock Jaw (1) 

SK847 80.03.15 Muelle del Gancho/ Lock Jaw Spring (1) 

SK3108-02 90.12.23 Kit Engrasador/ Lubrication Tubing 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

KIT REP. ANILLO DESGASTE/ REP. KITWEARING RING 

Anillo Desgaste Posicionador / Wearing Ring Fixture (1) 

Anillo Desgaste de Asiento/ Wearing Ring lnsert (1) 

Tornillo Allen / Socket Head Bolt (4) 

90.12.26 

90.12.24 

90.12.25 

70.01.71 

SK3105-94 

SK3105-93 

SK3105-92 

SK3121-55 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

S.ª Rueda tipo: JSK 37CW-37EW 



m *Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

Anillo de Desgaste/ Wearing Ring 90.12.04 SK2105-19 

2 Tornillo Allen / Socket Head Bolt 70.01.71 SK2121-07 

3 Gancho de Cierre/ Lock Jaw 90.12.16(1) SK1489Z 

4 Eje de Gancho/ Pivot for Lock Jaw 90.12.18 SK2106-67 

5 Muelle del Gancho/ Lock Jaw Spring 80.03.15 SK847 

6 Pasador con Ojo Completo/ Eye Bolt Complete 90.13.31 SK2122-04 

7 Cerrojo/ Locking Bar 90.12.21 SK3205-06 

8 Bu Ion del Cerrojo Completo/ Locking Bar Bolt Complete 90.13.24 SK3221-01 

9 Tornillo Hexagonal Completo/ Hexagonal Screw Complete 90.13.38 SK1513 

10 Doble Muelle/ Double Tension Spring 90.12.22 SK3105-20 

11 Kit Engrasador/ Lubricating Tube 90.12.23 SK3108-02 

N.0 Designación/ Designation Ref. Onyarbi Ref. Original 

S.ª Rueda tipo: JSK 37E 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 111 

Anillo de Desgaste/ Wearing Ring 90.32.25 SK3105-92 

1.1 Tornillo Allen / Socket head bolt 70.01.71 SK3121-55 

2 Anillo de Desgaste/ Wearing Ring 90.32.24 SK3105-93 

4 Muelle del Gancho /Tension Spring 80.03.15 SK847 

5 Kit Engrasador/ Lubrication Tube 90.12.23 SK3108-02 

6 Gancho de Cierre/ Lockjaw 90.12.48.1 SK1489Z 

6.1 Eje de Gancho/ Bolt 90.12.18 SK2106-67 

7 Doble Muelle/ Double Tension Spring 90.12.22 SK3105-20 

8 Cerrojo/ Locking Bar 90.12.21.5 SK0010097 

9 Kit Reparación Articulación/ Pivot Bearing Model "K" 90.32.34.1 SKE001370220 

10 Tornillo Métrica 16x2 / Screw Jost 70.01.93 

N.0 Designación/ Designation Ref. Onyarbi Ref. Original 

S.ª Rueda tipo: JSK 42 



m *Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

SKE001370020 

SKE001011400 

90.32.34.1 KIT REP. DE ARTICULACIÓN/ 

KIT ARTICULATION MODEL "K" 

Collar Completo/ Collar Complete 

Tornillo Amarre/ Bolt 

SKE001370220 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

SKEOOl 640020 90.32.29 KIT REP. CIERRE/ REP. KIT FOR LOCKING DEVICE 

SK847 80.03.15 Muelle del Gancho/ Tension Spring 

SK3105-93 90.32.24 Anillo de Desgaste/ Wearing Ring 

SK3105-92 90.32.25 Anillo de Desgaste/ Wearing Ring 

SK3121-55 70.01.71 Tornillo Allen / Socked Head Bolt 

SK1489Z 90.12.48.1 Gancho de Cierre/ Lock Jaw 

SK3108-02 90.12.23 Kit Engrasador/ Lubrication Tube 

SK2106-67 90.12.18 Eje de Gancho/ Bolt 

SK0010097 90.12.21.5 Cerrojo/ Locking Bar 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

S.ª Rueda tipo: JSK 42 

1 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

Anillo de Sujección/ Securing Ring 90.12.24 SK3105-93 

2 Tornillo Allen / Panscrew 70.01.83 SK73121-55 

3 Anillo de Fricción/ Wear lnsert 90.12.25 SK3105-92 

4 Gancho de Cierre/ Lock Jaw 90.13.34 SK1489LZ 

5 Bu Ion/ Pivot for Lock Jaw 90.13.35 SK72106-67 

6 Muelle del Gancho/ Lock Jaw Spring 80.03.15 SK847 

7 Pasador con Ojo Completo/ Eye Bolt Complete 90.13.31 SK2122-04 

8 Cerrojo/ Locking Bar 90.12.21 SK3205-06 

9 Bu Ion del Cerrojo Completo/ Locking Bar Bolt Complete 90.13.36 SK73221-01 

10 Tornillo Hexagonal Completo/ Hexagonal Screw Complete 90.13.37 SK71513 

11 Doble Muelle/ Double Tension Spring 90.12.22 SK3105-20 

12 Kit Engrasador/ Lubricating Tube 90.12.23 SK3108-02 

13 Kit Reparación Articulación Modelo "U"/ Pivot Bearing Model "U" 90.32.39 SK75014-01 

N.0 Designación/ Designation Ref. Onyarbi Ref. Original 

,..,::--~ª~==============--iO ~ --------ie 

S.ª Rueda tipo: JSK 37H 
(American Range) 



m *Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

SK75014-01 90.32.39 KIT REP. ARTICULACIÓN MODELO "U"/ 

.-e PIVOT BEARING MODEL "U" 

SK72905-94 90.13.46 Manguito Completo/ Rubber Bushing Complete 

SK79011-03 90.32.32.1 Eje del Soporte con Tapón/ Pivot Ring with Plug 

SK3105-95 90.32.33 Collarín/ Collar 

SK70202-15 70.01.09 Tornillo/ Screw 

SK73104-47 80.02.69 Arandela/ Washer 

SK73221-50Z 90.13.21 KIT R. CIERRE COMPLETO/ CUSHION & LOCK JAW REBUILD K. (LH only) 

SK3105-93 90.12.24 Anillo Desgaste Posicionador / Wearing Ring Fixture (1) 

SK3105-92 90.12.25 Anillo Desgaste de Asiento/ Wearing Ring lnsert (1) 

SK73121-55 70.01.83 Tornillo Allen / Socket Head Bolt (4) 

D SK1489LZ 90.13.34 Gancho de Cierre/ Lock Jaw (1) 

SK72106-67 90.13.35 Bu Ión/ Pivot for Lock Jaw (1) 

SK847 80.03.15 Muelle del Gancho/ Lock Jaw Spring 

SK2122-04 90.13.31 Pasador con Ojo Completo/ Eye Bolt Complete 

SK3108-02 90.12.23 Kit Engrasador/ Lubrication Kit (1) 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

S.ª Rueda tipo: JSK 37H 
(American Range) 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 111 

Tornillo Allen / Socket head bolt 70.01.92 SK2421-08 

2 Anillo de Desgaste+ Tornillo Al len/ Wearing Ring + Socket head bolt 90.13.99 SK2421-56 

5 Kit Engrasador/ Lubrication Tube 90.12.23 SK3108-02 

7 Muelle del Gancho /Tension Spring 80.03.61 SK2106-01 

12 Cadena Completa/ Sping Hook 90.12.52 SK1436 

20 Doble Muelle/ Double Tension Spring 80.03.62 SK2405-23 

27 Ganchos de Cierre/ Lockjaw 90.13.88 SK2405-14Z 

28 Eje de Ganchos de Cierre/ Bolt 90.13.89 SK2405-18 

29 Almohadilla Inferior/ Rubber Bottom 90.13.95 SK2007 

30 Almohadilla Superior/ Rubber Cushion Top 90.13.94 SK2006 

31 Tornillo Hexagonal Completo/ Hexagon Bolt Complete 90.13.97 SK2421-55 

N.0 Designación/ Designation Ref. Onyarbi Ref. Original 

JSKSO 

r· 
¡~ 

--.__~~y' fb~ ~ ~~ 0 -~-- ' ~ ~ """ 

o-$ ' 

~ 

JSK38 

S.ª Rueda tipo: JSK 38 -JSKSO 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*Ali manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

90.13.94 
90.13.95 
90.13.97 

SK2006 

SK2007 

SK22421-55 

90.13.96 KIT REPARACIÓN ARTICULACIÓN MODELO "Cl "/ 

RUBBER BEARING MODEL "Cl" 

Almohadilla Superior/ Rubber Cushion Top 

Almohadilla Inferior/ Rubber Bottom 

Tornillo Hexagonal Comp./ Hexagon Bolt Complete 

SK2421-78 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

SK242176Z 90.13.90 KIT COMPLETO DE CIERRE/ REP. KIT LOCKING DEVICE 

SK242156 90.13.87 Anillo Desgaste+ Tornillo Al len/ Wearing Ring + Socket Head Bolt 

SK240514Z 90.13.88 Gancho de Cierre/ Lock Jaw 

SK210601 80 .. 03.61 Muelle del Gancho! Lock Jaw Spring 

SK240518 90.13.89 Eje de Gancho de Cierre/ Lock Jaw Axle 

SK310802 90.12.23 Kit Engrasador/ Lubrication Kit (1) 

SK1436 90.12.52 Cadena Completa/ Sping Hook 

SK240523 80.03.62 Doble Muelle/ Double Tension Spring 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

90.13.91 KIT REP. CIERRE/ LOCK JAW REBUILD KIT 

SK240514Z 90.13.88 Gancho de Cierre! Lock Jaw 

SK210601 80 .. 03.61 Muelle del Gancho/ Lock Jaw Spring 

SK240518 90.13.89 Eje de Gancho de Cierre/ Lock Jaw Axle 

SK310802 90.12.23 Kit Engrasador/ Lubrication Kit (1) 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

KIT REP. ANILLO DE DESGASTE/ KITWEARING RING 

Anillo Desgaste/ Wearing Ring 

Tornillo Allen / Socket Head Bolt (4) 

90.13.99 
90.13.87 
70.01.92 

SK2421-56 

SK2405-12 

SK2421-08 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

S.ª Rueda tipo: JSK 38 / 50 

1..-01 
... 10 
... º ... º 

1 ... 0 
. ....... ~O ... º ,...a 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

2 Tornillo Allen / Fillister Screw with Hex. Socket 70.01.71 662.126.155 

3 Pivote/ Pin 90.12.89 662.1 26.409 

3 Pivote/ Pin 90.12.89(1) 662.1 26.433 

4 Pasador/ Cotter Pin 80.04.26 662.126.174 

4a Circlip / Spring Pin 80.05.12 659.1 00.041 

5 Gancho Completo/ Complet Jaw Ass 90.12.86 662.1 26.403 

6 Cerrojo Completo/ Locking Hook Ass 90.12.85 662.126.401 

7 Perno/ Pivot 90.12.96 662.1 26.429 

7a Perno/ Pivot 90.13.28 662.126.172 

8 Arandela/ Washer 80.02.56 662.126.175 

9 Pasador/ Split Pivot 80.04.27 

10 Mosquetón/ Spring Safety Hook 90.12.52 662.100.574 

11 Tornillo Allen / Fillister Screw with Hex. Socket 70.01.81 662.125.171 

12 Muelle de Tracción /Tension Spring 80.03.45 662.1 26.4 1 o 

N.0 Designación/ Designation Ref. Onyarbi Ref. Original 

• 

• 

S.ª Rueda tipo: SK-V36-14.5 
Versión 6621 25017-018-008-009 



m *Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

KIT R. DEL GANCHO DE CIERRE/ R. KIT FOR COMPLET JAW 

Gancho Completo/ Complet Jaw Ass (1) 

Pivote/ Pin (2) 

Muelle de Tracción/ Tension Spring (1) 

90.13.23 

90.12.86 

90.12.89 

80.03.45 

662.1 26.403 

662.1 26.409 

662.1 26.41 o 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

662.101.367 90.13.14 KIT REP. DE CIERRE I REP. KIT FOR LOCKING 

662.1 26.202 90.12.84.1 Anillo de Desgaste/ Wearing Ring (1) 

662.126.1 55 70.01.71 Tornillo Allen / Fillister Screw with Hexag. Socket (4) 

662.126.433 90.12.89.1 Pivote/ Pin (1) 

662.1 26.1 72 90.13.28 Tornillo/ Screw (1) 

662.126.174 80.04.26 Pasador/ Cotter Pin (1) 

662.1 26.403 90.12.86 Gancho Completo/ Complet Jaw Ass (1) 

662.126.1 75 80.02.56 Arandela/ Washer (4) 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

662.1 o 1 .382 90.13.13 KIT REP. DE CIERRE/ REP. KIT FOR LOCKING 

662.1 26.202 90.12.84.1 Anillo de Desgaste/ Wearing Ring (1) 

662.126.155 70.01.71 Tornillo Allen / Fillister Screw with Hexag. Socket (4) 

662.1 26.409 90.12.89 Pivote/ Pin (1) 

662.1 26.403 90.12.86 Gancho Completo/ Complet Jaw Ass (1) 

662.126.174 80.04.26 Pasador/ Cotter Pin (1) 

"' 662.129.429 90.12.96 Perno/ Pivot (1) 

o 662.126.1 59 80.02.51 Arandela/ Washer (4) 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

S.ª Rueda tipo: SKV3614.5 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. m 

Anillo de Desgaste/ Wearing Ring 90.12.84 662.126.229 

2 Tornillo Allen / Fillister Screw with Hex. Socket 70.01.71 662.126.1 55 

3 Pivote/ Pin 90.12.89(2) 662.1 26.44 1 

4 Gancho Completo/ Complet Jaw Ass 90.12.86 662.1 26.403 

5 Cerrojo Completo/ Locking Hook Ass 90.12.85 662.1 26.401 

6 Anillo Exterior de Seguridad/ Externa! Locking Ring 80.05.10 662.1 26.1 69 

7 Perno/ Pivot 90.12.96 662.126.429 

8 Arandela/ Washer 80.02.51 662.126.1 59 

9 Apoyo/ Bearing 90.12.87 662.126.633 

10 Amortiguador de Caucho/ Rubber Cushion 90.12.88 662.1 14.1 1 o 
11 Tornillo Allen / Fillister Screw with Hex. Socket 70.01.81 662.125.171 

12 Muelle de Tracción /Tension Spring 80.03.45 662.1 26.4 1 o 

N.0 Designación/ Designation Ref. Onyarbi Ref. Original 

S.ª Rueda tipo: SK-536-22 
Versión 662127152-155-179-181-225-228 



m *Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

90.12.85 KIT REP. CERROJO COMPLETO/ REP. KITLOCKING HOOK ASS 662.101 .401 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

PARA TODOS LOS MODELOS 

KIT REP. ANILLO DESGASTE I REP. KIT WEARING RING 

Anillo de Desgaste/ Wearing Ring (1) 

Tornillo Allen / Fillister Screw with Hexag. Socket (4) 

90.13.22 
90.12.84 
70.01.71 

662.126.229 

662.126.155 

Ref. Original Ref. Onyarbi Designación / Designation 

90.13.12 
90.12.88 
90.12.87 

KIT REP. PARA SUSPENSIÓN/ REP. KIT FOR BEARINGS 

Amortiguador de Caucho/ Rubber Cushion (2) 

Apoyo/ Bearing (2) 

662.1o1 .334 

662.114.1 1 o 

662.126.633 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

662.101.423 90.13.11 KIT REP. PARA CIERRE/ REP. KITFOR LOCKING 

662.1 26.229 90.12.84 Anillo de Desgaste/ Wearing Ring (1) 

662.126.155 70.01.71 Tornillo Allen / Fillister Screw with Hexag. Socket (4) 

662.1 26.44 1 90.12.89.2 Pivote/ Pin (1) 

662.1 26.403 90.12.86 Gancho Completo/ Complet Jaw Ass (1) 

662.1 26.1 69 80.05.10 Anillo Exterior de Seguridad/ Externa! Locking Ring (1) 

662.126.429 90.12.96 Perno/ Pivot (1) 

662.126.159 80.02.51 Arandela/ Washer (4) 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

662.1o1 .422 90.13.10 K. R. PARA CIERRE Y SUSPENSIÓN/ R. K. FOR LOCKING & BEARINGS 
662.126.229 90.12.84 Anillo de Desgaste/ Wearing Ring (1) 
662.126.1 55 70.01.71 Tornillo Allen / Fillister Screw with Hexag. Socket (4) 
662.1 26.44 1 90.12.89.2 Pivote/ Pin (1) 
662.1 26.403 90.12.86 Gancho Completo/ Complet Jaw Ass (1) 
662.1 26.1 69 80.05.10 Anillo Exterior de Seguridad/ Externa! Locking Ring (1) 
662.126.429 90.12.96 Perno/ Pivot (1) 
662.126.1 59 80.02.51 Arandela/ Washer (4) 
662.114.110 90.12.88 Amortiguador de Caucho/ Rubber Cushion (2) 
662.126.633 90.12.87 Apoyo/ Bearing (2) 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

S.ª Rueda tipo: SK-536.22 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. m 

Anillo de Desgaste/ Wearing Ring 90.13.73 662.1 31 .1 14 

2 Tornillo Allen / Fillister Screw with Hex. Socket 70.01.71 659.112.372 

3 Bulón /Pin 90.13.75 662.129.375 

4 Tornillo Cincado con Resina/ Cap Bolt 70.01.89 659.11 2.365 

5 Base Poli u reta no/ Bearing lnsert 90.13.74 662.130.101 

6 Almohadilla/ Rubber Damper 90.12.88 662.1 14.1 1 o 
7 Gancho/ Coupler Jaw 90.13.72 662.131.107 

8 Circlip / Circlip 80.05.20 659.100.027 

N.0 Designación/ Designation Ref. Onyarbi Ref. Original 

S.ª Rueda tipo: SK-536-20 V /W 



m *Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

Anillo de Desgaste/ Wearing Ring 90.13.73 662.1 31 .1 14 

2 Tornillo Allen / Fillister Screw with Hex. Socket 70.01.71 659.112.372 

3 Bulón /Pin 90.13.75 662.129.375 

4 Tornillo Cincado con Resina/ Cap Bolt 70.01.89 659.11 2.365 

5 Base Poli u reta no/ Bearing lnsert 90.13.74 662.1 30.101 

6 Almohadilla/ Rubber Damper 90.12.88 662.114.110 

7 Gancho/ Coupler Jaw 90.13.72 662.131.107 

8 Circlip / Circlip 80.05.20 659.100.027 

N.0 Designación/ Designation Ref. Onyarbi Ref. Original 

@TI 
.,.t----- d:> 1 

f": 

S.ª Rueda tipo: SK-536-20 Plus W/DW 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

KIT REP. ANILLO DE DESGASTE I REP. KIT WEARING RING 

Anillo de desgaste/ Wearing Ring 

Tornillo Allen / Socket Head bolt (x2) 

90.13.92 

90.13.73 

70.01.71 

Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

KIT REP. PARA SUSPENSIÓN I REP. KIT FOR BEARINGS 

Tornillo M20X2.5X80 Cincado 8-8 con Resina/ 

Almohadilla/ Pad 

Base Poliuretano / Poly Bracket Pad 

90.13.78 

70.01.89 

90.12.88 

90.13.74 

662.101.534 

662.1 31 .114 

. . . . 

662.101.518 

659.11 2.365 

662.114.11 o 
662.130.101 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

662.101.517 90.13.77 KIT REP. PARA CIERRE/ REP. KITFOR LOCKING 

70.01.71 Tornillo Allen / Fillister Screw with Hexag. Socket (2) 

659.100.027 80.05.20 Circlip Din 471 E-35 (35x25) / Circlip 

662.131.107 90.13.72 Gancho Completo/ Complet Jaw Ass (1) 

662.131.114 90.13.73 Anillo de Desgaste/ Wearing Ring (1) 

662.129.375 90.13.75 Bu Ión 36.20 / Bolt 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

KIT REP. COMPLETO +GF+ 36.20 

Tornillo Allen / Fillister Screw with Hexag. Socket (4) 

Tornillo M20X2.5X80 Cincado 8-8 con Resina/ 

Circlip Din 471 E-35 (35x25) / Circlip 

Almohadilla/ Pad 

Gancho Completo/ Complet Jaw Ass (1) 

Anillo de Desgaste/ Wearing Ring (1) 

Base Poliuretano / Poly Bracket Pad 

Bu Ión 36.20 / Bolt 

90.13.76 

70.01.71 

70.01.89 

80.05.20 

90.12.88 

90.13.72 

90.13.73 

90.13.74 

90.13.75 

Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

5. ª Rueda tipo: 
SK-S36.20 WNW- SK-S36-20 Plus W/DW 

659.11 2.365 

659.100.027 

662.114.110 

662.131.107 

662.1 31 .114 

662.130.101 

662.129.375 

662.101.516 

• ... 1 1 

11 



m *Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

Gancho de Cierre antes Sept. 96 / Lock Jaw before Sept 96 90.12.43 

la Gancho de Cierre después Sept. 96 / Lock Jaw after Sept 96 90.12.48 

2 Cerrojo antes Sept. 96 / Locking Bar befo re Sept 96 90.12.21(3) 

2a Cerrojo después Sept. 96 / Locking Bar after Sept 96 90.12.21(4) 

3 Muelle del Gancho/ Lock Jaw Spring 80.03.34 

4 Doble Muelle/ Main Spring 90.12.22 

5 Tornillo de la Palanca/ Lever Bolt 70.01.73 

6 Arandela/ Washer 80.02.34 

7 Arandela/ Washer 80.02.29 

8 Pasador de Aleta/ Lock Jaw Pin 80.04.12 

9 Tornillo del Gancho/ Lock Jaw Bolt 70.01.74 

10 Arandela/ Washer 80.02.35 

11 Eje del Gancho/ Lock Jaw Bolt 90.12.49 

12 Eje del Soporte/ Trunnion Pin 90.12.33 

13 Casquillo del Soporte! Bush 90.12.35 

14 Tapa del Eje/ End Piece 90.12.34 

15 Tornillo/ Bolt 70.01.75 

16 Arandela/ Washer 80.02.36 

17 Eje del Soporte/ Trunnion Pin 90.12.45 

18 Casquillo del Soporte/ Bush 90.12.46 

19 Tornillo/ Bolt 70.01.78 

20 Arandela/ Washer 80.02.40 

21 Arandela/ Washer 80.02.41 

N.0 Designación/ Designation Ref. Onyarbi Ref. Original 

TIPO: "EURO D" 

TIPO:"MK1" 

S.ª Rueda tipo: MK1 - EURO D 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*Ali manufacturer's names, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product ofthese manufacturers. m 

90.12.33 
90.12.35 
90.12.34 
70.01.75 
80.02.36 

90.12.30 KIT REP. para SUSPENSIÓN TIPO MKl / REP. KIT 

forTRUNNION TYPE MKl 

Eje del Soporte/ Trunnion Pin (2) 

Casquillo del Soporte/ Bush (2) 

Tapa del Eje/ End Piece (2) 

Tornillo/ Bolt (2) 

Arandela/ Washer (2) 

505.790 (X2) 

Ref. Original Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

90.12.48 
90.12.21.3 
90.12.22 
80.03.34 
70.01.74 
70.01.73 
80.02.34 
80.02.35 
90.12.49 
80.02.29 
80.04.12 

K. R. para CIERRE (especial) TIPO EURO D /R. K. for 

(special) LOCKING TYPE EURO D 

Gancho de Cierre (1) / Lock Jaw (1) 

Cerrojo/ Locking Bar (1) 

Doble Muelle/ Double Tension Spring (1) 

Muelle Tracción/ Lock-Spring (1) 

Tornillo del Gancho/ Lock Jaw Bolt (1) 

Tornillo Palanca/ Lever Bolt 

Arandela/ Washer (1) 

Arandela/ Washer (1) 

Eje del Gancho/ Lock Jaw Bolt (1) 

Arandela/ Washer (1) 

Pasador de Aleta/ Lock Jaw Pin (1) 

90.12.47.1 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

503.911 90.12.47 KIT REP. para CIERRE TIPO EURO D / REP. KIT 

for LOCKING TYPE EURO D 

90.12.48 Gancho de Cierre (1) / Lock Jaw (1) 

90.12.21.3 Cerrojo/ Locking Bar (1) 

90.12.22 Doble Muelle/ Double Tension Spring (1) 

80.03.34 Muelle Tracción/ Lock-Spring (1) 

70.01.73 Tornillo Palanca/ Lever Bolt (1) 

80.02.34 Arandela/ Washer (1) 

90.12.49 Eje del Gancho/ Lock Jaw Bolt (1) 

80.02.29 Arandela/ Washer (1) 

80.04.12 Pasador de Aleta/ Lock Jaw Pin (1) 

Ref. Original Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

503.91 o 90.12.29 KIT REP. para CIERRE TIPO MKl / REP. KIT for 

LOCKING TYPE MKl 

90.12.43 Gancho de Cierre de 36" / Lock Jaw (1) 36" 

90.12.21.3 Cerrojo/ Locking Bar (1) 

90.12.22 Doble Muelle/ Double Tension Spring (1) 

80.03.34 Muelle Tracción/ Lock-Spring (1) 

70.01.73 Tornillo Palanca/ Lever Bolt (1) 

70.01.74 Tornillo del Gancho/ Lock Jaw Bolt (1) 

80.02.34 Arandela/ Washer (1) 

80.02.35 Arandela/ Washer (1) 

Ref. Original Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

S.ª Rueda tipo: MK1 - EURO D 

-- ~- - 

' 



m *Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
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YF-122 90.12.82 KIT REP. para CIERRE TIPO "S" / REP. KIT for 
LOCKING TYPE "S" 

90.12.48 Gancho de Cierre (1) / Lock Jaw (1) 

90.12.21.4 Cerrojo/ Locking Bar (1) 

90.12.22 Doble Muelle/ Double Tension Spring (1) 

80.03.34 Muelle Tracción/ Lock-Spring (1) 

90.12.49 Eje del Gancho/ Lock Jaw Bolt (1) 

90.12.83 Eje del Cerrojo/ Locking Barr Bolt (1) 

80.06.04 Engrasador/ Grease Nipple 

80.04.18 Pasador de Aleta/ Pins (2) 

Ref. Original Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

90.12.45 
90.12.46 
70.01.78 
80.02.40 
80.02.41 

90.12.44 KIT REP. para SUSPENSIÓN TIPO EURO D / REP. KIT 
forTRUNNION TYPE EURO D 
Eje del Soporte/ Trunnion Pin (2) 

Casquillo del Soporte/ Bush (2) 

Tornillo/ Bolt (4) 

Arandela/ Washer (4) 

Arandela/ Washer (4) 

505.791 (X2) 

Ref. Original Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

S.ª Rueda tipo: MK1 - EURO D 
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Mordaza/ Jaw Right Hand 90.13.60 4109940 

la Mordaza/ Jaw Left Hand 90.13.63 4109939 

2 Bulon Hexágona!/ Pivot Bolt 90.13.61 4109916 

3 Soporte Poliuretano / Poly Bracket Pad 90.13.62 4100358 

3a Soporte Poliuretano / Poly Bracket Pad 90.13.65 4100329 

4 Pasador Aleta Tipo R 4,Sx60 / Drive Pin 80.04.29 99000170 

4a Pasador Aleta Tipo R 8xl 1 O/ Drive Pin 80.04.28 99000169 

5 Engrasador MT.503 1/8 GAS/ Grease Zerk. 80.06.11 84787 

N.0 Designación/ Designation Ref. Onyarbi Ref. Original 

S.ª Rueda tipo: Simplex 11 / YARDTractor 
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S.ª RUEDA TIPO: DCH/IZD-TPL5092 • TYPE: SR/SL-TPL5092 
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Mordaza/ Jaw 90.12.36 59010435 

2 Cerrojo/ Lockbar 90.12.37 59005889 

2a Cerrojo/ Lockbar 90.12.37(1) 59007171 

3 Muelle de Mordaza/ Jaw Spring 80.03.36 59004042 

4 Muelle Central/ Main Spring 80.03.35 59004055 

4a Muelle Central/ Main Spring 80.03.46 59011840 

5 Bulon Mordaza/ Pivot Pin-Jaw 90.12.41 59009155 

6 Bu Ion Cerrojo/ Pivot Pin-Lockbar 90.12.39 59004047 

7 Pasador/ Split Pin 80.04.12 08206221 

8 Arandela/ Washer 80.02.37 08206219 

9 Casquillo/ Rubber Bush 90.12.38 59007260 

10 Arandela/ Washer 80.02.42 08206220 

11 Bulon de Suspensión/ Pivot Bolt 90.12.42 59004111 

12 Tornillo M 12x20/ScrewM12x20 Din 933 70.01.78 08206139 

13 Arandela Grower 0 12 Din7980 / Washer 0 12 80.02.41 08206192 

N.0 Designación/ Designation Ref. Onyarbi Ref. Original 

S.ª RUEDA TIPO: R65SPL/SPL2 

S.ª RUEDA TIPO: R65SP 

S.ª Rueda tipo: R65SP-R65SPL/SPL2 
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Mordaza/ Jaw 90.13.17.1 59015178 

2 Cerrojo/ Lockbar 90.13.18 59013320 

3 Muelle de Mordaza/ Jaw Spring 80.03.36 59004042 

4 Muelle Central/ Main Spring 80.03.49 59013326 

5 Bu Ion Mordaza-Cerrojo/ Pivot Pin-Jaw Lockbar 90.13.19 59013330 

6 Circlip Mordaza-Cerrojo/ Spring Clip-Jaw Lockbar Pivot 80.05.11 59013393 

7 Casquillo/ Rubber Bush 90.12.38 59007260 

8 Bulon de Suspensión/ Pivot Bolt 90.12.42 59004111 

9 Tornillo M 12x20/ScrewM12x20 Din 933 70.01.78 08206139 

10 Arandela Grower 0 12 Din7980 / Washer 0 12 80.02.41 08206192 

11 Anillo de Desgaste 90.13.79 59013740 

12 Tornillo DIN 7308 / Screw DIN 7308 70.01.90 8206159 

13 Arandela Grower 0 12 Din6798 / Washer 0 12 80.02.64 8206230 

N.0 Designación/ Designation Ref. Onyarbi Ref. Original 

ro~ e 
\ o :e) 

S.ª Rueda tipo: 150SP-150Cl/3000E 
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APERTURA POR LA IZQUIERDA 
LEFT HAND RELEASE 

5.ª Rueda tipo: 3500-FW3500 
Serie: XA.3501 - XA.3501 Series 
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RK63503A 90.12.95 KIT REDUCIDO/ MINOR REBUILD KIT 

XA-1704 90.12.66 Mordaza (Dcha.)/ Lock Jaw (R) (1) 

XA-1704 90.12.67 Mordaza (lzd.) / Lock Jaw (L) (1) 

XA-07292T 90.13.51 Eje de Mordaza/ Lock Pin (2) 

XB-5 80.04.21 Pasador Aleta/ Cotter Pin 1 /4" x 2" (2) 

XB-CX-58-F- l 34 70.01.82 Tornillo c/ Hexagonal/ Bolt 5/8"-18 x l" 3/4" (1) 

XA-1703-F 90.12.65 Horquilla/ Yoke Sub-assy (1) 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

KIT REP. MORDAZAS/ JAW KIT 

Mordaza (Dcha.)/ Lock Jaw (R) (1) 

Mordaza (lzd.) / Lock Jaw (L) (1) 

Eje de Mordaza/ Lock Pin (2) 

Pasador Aleta/ Cotter Pin 1 /4" x 2" (2) 

90.12.94 
90.12.66 
90.12.67 

90.13.51 
80.04.21 

RK63503 

XA-1704 

XA-1704 

XA-07292T 

XB-5 

Ref. Original Ref. Onyarbi Designación / Designation 

Leva con Pasador Elástico (lzd.) / Secondary Lock Left Hand (1) 
Tirador (parte lzd.) / Left Hand Release Handle (1) 

TODO IGUAL QUE LA REF. RK63500 (90.12.64), SALVO: 
ALL THE ITEMS ARE THE SAME THAN THE REF. RK63500 (90.12.64), EXCEPT FOR: 

90.12.68.1 
90.12.69.1 

XA-3542 (L) 
XA-1707 (L) 

KIT R. COMPLETO APERTURA IZO./ LEFT HAND 
RELEASE REBUILD KIT 

KIT R. COMPLETO APERTURA DCHA./ RIGHT HAND 
RELEASE REBUILD KIT 
Horquilla/ Yoke Sub-assy (1) 
Eje de Horquilla/ Yoke Shaft (1) 
Mordaza (Dcha.)/ Lock Jaw (R) (1) 
Mordaza (lzd.) / Lock Jaw (L) (1) 
Chapa Posicional/ Corn Plate (1) 
Cerrojo/ Lock Guard 
Leva con Pasador Elástico (Dcha.)/ Secondary Lock Right Hand (1) 
Tirador (parte dcha.)/ Right Hand Release Handle (1) 
Varilla/ Pin (1) 
Eje de Mordaza/ Lock Pin (2) 
Arandela/ Washer (2) 
Casquillo/ Roller (1) 
Casquillo/ Roller (1) 
Arandela de Caucho/ Rubber Washer (1) 
Arandela de Aluminio/ Lock Adjustment Tag. (1) 
Muelle del Eje de Horquilla/ Spring (1) 
Muelle Torsión doble /Torsion Spring (1) 
Muelle Torsión doble /Torsion Spring (1) 

Muelle de Varilla/ Spring (1) 
Arandela/ Washer (1/2" O.D X 13/16" l.D) (1) 
Tuerca Autoblocante / Lock Nut 3/4"-16 (1) 
Tuerca Autoblocante / Lock Nut 1/2"-20 (1) 

Pasador Aleta / Cotter Pin 1 /8" x 1 " (2) 
Pasador/ Cotter Pin 1 /4" x 2" (2) 
Pasador Tubular/ Roll Pin (1) 

Tornillo c/ Hexagonal/ Bolt 1/2"-1Ox1 3/4" (1) 
Tornillo c/ Hexagonal/ Bolt 5/8"-18 x 1 3/4" (1) 
Arandela/ Washer (1 3/4" O.D X 9/16" ID) (3) 

RK63500 90.12.64 

XA-1703-F 90.12.65 
XA-1706 90.12.70 
XA-1704 90.12.66 
XA-1704 90.12.67 
XA-1705 90.12.71 
XA-3514 90.12.72 

XA-3542 (R) 90.12.68 
XA-1707 (R) 90.12.69 

XA-1055 90.12.74 
XA-07292T 90.13.51 
XB-1030-1 90.12.78 
XA-1507 90.12.75 
XA-1029 90.12.76 
XB-1127 90.12.77 

XB-02312 90.12.79 
XB-1505 80.03.41 
XB-1044 80.03.43 
XB-2149 80.03.44 

80.03.42 
XB-PW-1 316-1 1 2 80.02.52 

XB-HNH-34-F 80.01.38 
XB-T-69-A 80.01.39 

XB-16 80.04.22 
XB-5 80.04.21 

XB-2 l-S-500- 2750 80.04.19 
XB-2083 70.01.83 

XB-CX-58-F- l 34 70.01.82 
XB-T-49 80.02.53 

RK63501 90.12.64.1 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

5.ª Rueda tipo: 3500-FW3500 
Serie: XA.3501 - XA.3501 Series 
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S.ª Rueda tipo: FW35 
Serie: XA.351-A-L 
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90.13.71 KIT REP. MORDAZAS HOLLAND 

XB5 80.04.21 Pasador Aleta/ Orive Pin 

XA07292T 90.13.51 Eje de Mordaza/ Jaw Pin (2) 

XA07296 90.13.52 Mordaza (Dcha.)/ Lock Jaw (Rh) 

XA07296 90.13.53 Mordaza (lzd.) / Lock Jaw (Lh) 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

351.072.96 90.13.67 KIT REDUCIDO/ HOLLAND MINOR REBUILT KIT 

1 XBCX58Fl34 70.01.82 Tornillo C/ Hexágona! 5/8" / Hex. Head Cap Screw 

XB5 80.04.21 Pasador Aleta/ Orive Pin 1/4" x 2" (2) 

XA07295 90.13.54 Horquilla/ Yoke 

XA07292T 90.13.51 Eje de Mordaza/ Jaw Pin (2) 

XA07296 90.13.52 Mordaza (Dcha.)/ Lock Jaw (Rh) 

XA07296 90.13.53 Mordaza (lzd.) / Lock Jaw (Lh) 

Ref. Original Ref. Onyarbi Designación / Designation 

RK351A02R 90.13.66 KIT REP. HOLLAND RK-351-A-02-R / HOLLAND REBUILT KIT RH 
XB1505 80.03.41 Muelle 4,7 / Spring 
XB2149 80.03.44 Muelle M. Tor. Doble Peq. / Spring 

XB07291 80.03.53 Muelle de Compresión/ Compression Spring 
XB07628 80.03.54 Muelle de Extensión/ Extension Spring 
XA07295 90.13.54 Horquilla/ Yoke 
XA3542R 90.12.68 Leva con Pasador Elástico Drch. / Cam With Elastic Pin 
XAl 706 90.12.70 Eje de Horquilla/ Yoke Axle 
XA-1507 90.12.75 Casquillo/ Sleeve 
XA-1029 90.12.76 Casquillo/ Sleeve 
XB-1127 90.12.77 Arandela de Caucho/ Rubber Washer (1) 

90.12.78 Arandela Plana/ Washer (1) 
XB02312 90.12.79 Arandela de Aluminio/ Washer 

90.12.80 Kit Varios/ Kit 
XA07292T 90.13.51 Eje de Mordaza/ Jaw Pin (2) 
XA07296 90.13.52 Mordaza (Dcha.)/ Lock Jaw (Rh) (1) 
XA07296 90.13.53 Mordaza (lzd.) / Lock Jaw (Lh) (1) 

XA07150R 90.13.56 Chapa Posicional (Dcha.)/ Cam Plate (Rh) 
XA071511 90.13.57 Tirador Universal/ Release Handle (1) 

RK351A02R 90.13.66.1 KIT REP. HOLLAND RK-351-A-02-R / HOLLAND REBUILT KIT LH 
XB1505 80.03.41 Muelle 4,7 / Spring 
XB2149 80.03.44 Muelle M. Tor. Doble Peq. / Spring 
XB07291 80.03.53 Muelle de Compresión/ Compression Spring 
XB07628 80.03.54 Muelle de Extensión/ Extension Spring 
XA07295 90.13.54 Horquilla/ Yoke 
XA3542L 90.12.68.1 Leva con Pasador Elástico lzda. / Cam With Elastic Pin 
XAl 706 90.12.70 Eje de Horquilla/ Yoke Axle 
XA-1507 90.12.75 Casquillo/ Sleeve 
XA-1029 90.12.76 Casquillo/ Sleeve 
XB-1127 90.12.77 Arandela de Caucho/ Rubber Washer (1) 

90.12.78 Arandela Plana/ Washer (1) 
XB02312 90.12.79 Arandela de Aluminio/ Washer 

90.12.80 Kit Varios/ Kit 
XA07292T 90.13.51 Eje de Mordaza/ Jaw Pin (2) 
XA07296 90.13.52 Mordaza (Dcha.)/ Lock Jaw (Rh) (1) 
XA07296 90.13.53 Mordaza (lzd.) / Lock Jaw (Lh) (1) 

XA07150L 90.13.55 Chapa Posicional (lzd..) / Cam Plate (Lh) 
XA071511 90.13.57 Tirador Universal/ Release Handle (1) 

~ Ref. Onyarbi Designación/ Designation 

S.ª Rueda tipo: FW35 
Serie: XA.351-A-L 
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KZ101203 3 

2a 

KZ101201 90.27.04 

90.17.26 

90.17.27 

90.17.24 

King Pin Agujero Simple/ King Pin With 8 Bolt-on-hole 

Tapa King Pin 280x1 O/ Back Plate for Rubbing Plate: 1 O mm. 

Tapa King Pin 280x8 / Back Plate for Rubbing Plate: 8 mm. 

Tornillo M14x35 / Screw Ml4x35 

2 

N.0 Designación/ Designation Ref. Onyarbi Ref. Original 

King Pins: 
Pivote de enganche de plato, agujero recto 2" 
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3 

2a 

KZ091201 90.27.05 

90.17.26 

90.17.27 

90.17.25 

Eje Plato 8 Agujero Cónico/ King Pin With 8 Counter-drilled Hale 

Tapa King Pin 280xl O/ Back Plate for Rubbing Plate: 1 O mm. 

Tapa King Pin 280x8 / Back Plate for Rubbing Plate: 8 mm. 

Kit (T ornillo+Arandela+ Tuerca)/ Screw Kit (Screw+washer+Nut) 

2 

N.0 Designación/ Designation Ref. Onyarbi Ref. Original 

King Pins: 
Pivote de enganche de plato, agujero cónico 2" 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación . 
*AH manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. • 

KZ190701 

KZ101203 

90.17.06 

90.17.24 

Eje Plato 8 Agujeros/ King Pin With 8 Countersunk Hole 

Tornillo M 14x35 / Screw 2 

N.0 Designación/ Designation Ref. Onyarbi Ref. Original 

King Pins: 
Pivote de enganche de plato, agujero cajera 2" 
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KZ141201 

KZ101203 

90.37.1 o 
90.17.24 

King Pin Agujero Simple/ King Pin With 8 Bolt-on-hole 

Tornillo Ml 4x3S / Screw M 14x3S 2 

N.0 Designación/ Designation Ref. Onyarbi Ref. Original 

King Pins: 
Pivote de enganche de plato, agujero recto 3 112" 
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UD 
ROCKINGER 

ENGANCHE DE REMOLQUE 
TOWING HITCHES 
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01 ROE47099 Coupling pin 

02 ROE53520 Upper bush 

03 ROE53519 Lower bushing with a brass bearing ring 

04 ROE65626 Base plate 

05 ROE55256 Omega spring with screws 

06 ROE53467 Guide bush 

07 ROE70925 Safety system 

Kit Order N° Designation 

o 

Type: R0*400 
Piezas de recambio/ Spare parts 

Enganche de remolque 
Towing hitches 
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01 ROE47081 Coupling pin 

02 ROE 53490 Lower bushing withw bearing ring (bronze) 

03 ROE 65693 Base pi ate set 

04 ROE 70925 Safety system 

Kit Order N° Designation 

Type: RO*SOO 
Piezas de recambio/ Spare parts 

Enganche de remolque 
Towing hitches 





SUSPENSIÓN 
SUSPENSION 
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01 Balancín corto L:440 Equa/iser L:440 10.01.10 UJA0029001 

02 Bulón balancín M-24x2x271 Equaliser bolt M-24x2x277 10.01.11 UJA0324001 

03 Silentblock del balancín Equa/iser bush 10.01.12 UJA0030001 

04 Arandela 100x52,5x2 Washer 100x52x2 80.02.20 UJA0097002 

04a Arandela 100x25x6 Washer 100x25x6 80.02.21 UJA0032001 

05 Tuerca M-24x2 DIN 985 Lock nut M24x2 80.01.17 ESP0602002 

06 Biela fija L:390 Rigid torque arm L:390 10.01.15 UJA0023002 

07 Husillo M-36x2x203 Centre screw L:203; M- 36x2 10.01.32 UJA0026001 

Ola Husillo M-36x2x260 Centre screw L:260; M-36x2 10.01.33 UJA0026002 

07b Husillo M-36x2x370 Centre screw L:370; M-36x2 10.01.34 UJA0026003 

08 Bulón biela M-24x2xl 55 Torque arm bolt M-24x2x155 10.01.17 UJA0034001 

09 Silentblock de biela Torque arm bush 10.01.18 UJA0033001 

10 Arandela 64x32x2 cincada Washer 64x32x2 80.02.22 UJA0097001 

10a Arandela 64x25x6 Washer 64x25x6 80.02.23 UJA0035001 

12 Soporte central Equa/iser bracket 10.01.21 UJA0050001 

13 Soporte delantero Front hanger bracket 10.01.22 UJA0051001 

14 Soporte trasero Rear hanger bracket 10.01.23 UJA0052001 

15 Balancín largo L:480 Equaliser L:480 10.01.31 UJB0154001 

16 Cabeza biela izda. Torque arm end UH 10.01.29 UJA0025001 

17 Cabeza biela dcha. Torque arm end RIH 10.01.28 UJA0025002 

18 Tornillo DIN 931 8-8 M-14x2x65 Bolt DIN 931 8-8 M-14x2x65 70.01.65 ESP0505001 

19 Tuerca M-14x2 DIN 985 Nut torque arm M-14x2 DIN 985 80.01.24 ESP0602001 

N.0 Designación Designation Ref. Onyarbi Ref. Original 

.. ,. 

~~ 

l ' lll 

Mecánica Mechanical 
Aplicación: F2A 
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01 Tornillo M-20xl ,5x200 Screw M-20x200 70.01.68 ESP0505015 

02 Tornillo M-20xl ,5xl 60. DIN 931 cincado Screw M-20x 7 ,5x 7 60 DIN 93 7 70.01.69 ESP0505005 

03 Casquillo 20x25x48 Spacer 20x25x48 10.01.41 BJA0902001 

04 Casquillo 20x33x70 Spacer 20x33x70 10.01.37 UJA0928003 

05 Casquillo 20x33x50 Spacer 20x33x50 10.01.38 UJA0928002 

06 Silentblock Shock absorber bushing 10.01.42 UJA081l001 

07 Tuerca M-20xl ,5 DIN 985 Lock nut M-20x7,5 DIN 985 80.01.25 ESP0602010 

08 Arandela 21x60x4 DIN 9021 Washer 2 7 x60x4 DIN 902 7 80.02.28 UJA1041002 

09 Bulón balancín M-24x2x271 Equa/iser bo/t M-24x2x277 10.01.11 UJA0324001 

10 Arandela 100x52,5x2 Washer 7 00x52,5x2 80.02.20 UJA0097002 

11 Arandela 100x25x6 Washer 7 00x25x6 80.02.21 UJA0032001 

12 Silentblock del balancín Equaliser bush 10.01.12 UJA0030001 

13 Tuerca M-24x2 DIN 985 Lock nut M-24x2 DIN 985 80.01.17 ESP0602002 

14 Amortiguador Shock-absorber 80.10.10 AJA0878001 

14a Amortiguador Shock-absorber 80.10.20 MOOl 537 

N.0 Designación Designation Ref. Onyarbi Ref. Original 

Neumática Pneumatic 
Aplicación: TA 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

FRUEHAUF TA 

Para • 10.01.43 

Kit Fij. Comp. 1 Amortiguador 
Kit Fix. Shock Absorber 

Pneumatic Suspension 

Kit Rep. 2 e/Biela Grad. L:390 
Torque Arm Kit 

FRUEHAUF F2A 

10.01.27 

••••• UJA0024003 

Para • 

~---- ·- 1 ,..__ 

Kit Biela Grad. L:570 
Adj. Torque Arm L:570 

FRUEHAUF F2A 

Kit Rep. Balancín 
Equaliser Shaft Kit 

Kit Rep. 1 e/Biela Grad. L:390 
Torque Arm Kit 

FRUEHAUF F2A 

10.01.26 

••••• 85607 

Para • 

~ -- •..,- 

Kit Biela Grad. L:450 
Adj. Torque Arm L:450 

FRUEHAUF F2A 

10.01.16 

UJA0024002 .. __ Para • 

· .. - _ 

Kit Biela Grad. L:390 
Adj. Torque Arm L:390 

l ~ ~ 1 11111 . 111 
10.01.30 10.01.30.2 

100115 FRUEHAUF F2A 100113 FRUEHAUF F2A 

Mechanical Suspension 



m *Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

01 Tornillo bicromatado M-30x200 Air suspension bolt M-30x200 40.01.53 6504212Z 

02 Casquillo Spring eye bushing 14.02.25 MOOl 502 

03 Arandela rectang. 0:31. 11 Ox80x3 Wear plate 0:3 7. 7 7 Ox80x3 80.02.38 6504207C 

04 Arandela rectang. 0:31. 130x85x3 Wear plate 0:3 7. 7 30x85x3 80.02.43 M100160 

05 Tuerca M-30x3,5 OIN-980-R Torque arm /ock nut M- 30x3,5 O/N-980-R 80.01.22 M008949 

06 Kit eje articulación Kit pivot bolt 14.02.26 6504212Z 

07 Amortiguador Shock absorber 80.10.20 MOOl 537 

N.0 Designación Designation Ref. Onyarbi Ref. Original 

T 
CD Kit Eje Articulación Kit Pivot Bolt 

Neumática Pneumatic 
Aplicación: SA 



01 Balancín con silentblock. P/Normal Equolizer w!bush 30.01.10 929100010 

02 Equolizer w/bush sliders 30.01.11 929100100 

02a Balancín con silentblock. P/Larga con soporte Equolizer w/plotten slider plotes 30.01.38 929100310 

03 Equolizer bolt 42x3x232 30.01.12 317716250 

03a Bulón de balancín D:60 Equolizer bo/t D:60 30.01.54 0317716290 

04 Equolizer bush 30.01.13 20316650 

04a Silentblock eje balancín diám. 60mm Equolizer bush diom. 60mm 30.01.55 0510397130 

05 Wosher 78x43xl 80.02.14 254014301 

06 Tuerca M-42x3 Lock nut M-42x3 80.01.18 252209126 

07 Torque orm heod UH 30.01.17 535367090 

08 Cabeza de biela dcha. Torque orm heod R/H 30.01.16 535367080 

09 Bolt torque orm M30 L: 7 50 30.01.18 334015150 

09a Bulón de biela M30 L:l 70 Bolt torque orm M30 L: 7 70 30.01.19 334015240 

09b Bolt torque orm M30 L: 7 90 30.01.20 334015200 

09c Bulón de biela M30 L:l 60 Bolt torque orm M30 L: 7 60 30.01.39 334015210 

10 Bush torque orm 30x60x68 30.01.21 511396050 

12 Tubo del soporte 16x25xl 06 Tube 76x25x706 30.01.32 330073210 

12a Bush 28x27x736 30.01.42 330073230 

12b Tubo 16x25xl 03 Bush 7 6x25x 7 03 30.01.43 330073120 

13 Slider ossembly 30.01.33 518902870 

14 Tornillo M-20x2,5xl 50 DIN 931 Screw M-20x2,5x7 50 DIN 93 7 70.01.16 250231480 

15 Screw M- 7 4x2x 7 50 70.01.25 250221080 

16 Tuerca M-20x2,5 DIN 985 Lock nut M-20x2,5 DIN 985 80.01.14 252205082 

17 Nut torque orm M- 7 4x2 DIN 985 80.01.24 252731480 

18 Tuerca M-30x3,5 DIN-980R Torque orm lock nut M-30x3,5 DIN-980R 80.01.22 252208126 

m *Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*Ali manufacturer's names, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product ofthese manufacturers. 

N.0 Designación Designation Ref. Onyarbi Ref. Original 

• 
~ • 

G n 
G) c;::::P 

~ 

Mecánica Mechanical 
Aplicación: VB, VB ... C 



ºlas mar<as, los croquis. slmbolos y referencias del constructor orlglnQI son 1nd1cados para fclc!lltar la Identificación de las p ezas de nuestta fabricación m 
"Almanufactvre<'s r.ames. numbers, symbds and descrlptionsare used forrtfere-nce purposes only. and it is not im¡ihd thet any part listed i1 tht product of mese manutacturers. 

02 Amortiguador Shoci< absorber 80. 10.30 237021800 

02a Amortiguador Shoci< absorber 80.10.31 237022000 

02b Amortiguador Shock absorber 80.10.32 237021400 

03 Casquillo suspensión BPW susp. bush 30.01.51 0203169000 

03 Silentblock 30x60?< 102 Silentblock 30x6Cx t02 30.01.34 203160600 

04 Bulón suspensión Bolt suspension BPW 30.01.52 0334105030 

04 Bu Ión biela M30L:190 Bolt torque arm M30L:190 30.01.20.1 334015270 

05 Arandela l 21x30,Sx3,S Wosher62x30,Sx3.S 80.02.12 332036080 

06 Tuerca M-30x3,5 DIN-980R Torque arm lock nut M· JOxJ.S OIN·98-0R 80.01.22 252208126 

ECO 
Ref. Onyarbi Ref. Original N.0 Designación Des1gnation 

o 

Neumática Pneumatic 
Aplicación: ECO • VHNO 



• l l 1 

o ~''· 



m •Las marcas. los croquis, símbolos y referencias del conmuctor or191nal son indicados para facilitar la 1dent1ficaci6n de las piezas de nuestra fabricación. 
'Allmanufacture(s names. numbers. symbofs and des<riptionsare used for reference purposes only, and it is not impl ed that any pan J1sted is the product of these manufacturers. 

08 Cabeza biela dcha. Torque arm R/H 40.01.17 2066000G 

09 Sdencblock e/biela 32x6SxSS Torque arm bush 32x65x55 40.01.19 2210000Z 

10 Manguico S/eeve-torque arme bolt 40.01.22 203SOOOJ 

11 Tornillo M-20x2.Sx 140 DIN 931 cincado Screw M-20x2,5x 140 DIN 931 70.01.13 2033000M 

12 Arandela 37x21x3 M-20 Washer 37x2/x3M-20 80.02.15 2034000Z 

13 Tuerca M-20x2,5 DIN 985 lock nut M-20x2,5 DIN 985 80.01.14 6401000J 

14 Biela fija L.:340 Rigid torque arm l:340 40.01.26 2063000B 

14a Biela fi¡a L.:387 Rigid torque arm l:387 40.01.27 6502849B 

14b Biela fija L.:51 o Rigld torque arm l:S 10 40.01.29 6502851T 

15 Husillo biela grad M-35x2x203 Centre screw M-35x2x203 40.01.34 2029000E 

15a Husillo biela grad M-35x2x250 Centre screw M-35x2x250 40.01.35 6502855Z 

15b Husillo biela grad M-35x2x371 Centre screw M-35x2x371 40.01.37 2030000F 

21 Tornillo M-16x2x80 DIN 931 Screw M-16x2x80 DIN 931 70.01.14 20310005 

22 Tuerca M-16x2 DIN 985 lock nut M· 16x2 DIN 985 80.01.10 3351000W 

N. 0 Designación Designation R f 0 bº Ref. Original e . nyar 1 

-------<· 

Mecánica Mechanical 
Aplicación: TANDEM 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's names, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product ofthese manufacturers. 

01 Balancín L:435 Equa/iser L:435 40.01.10 65028750 

02 Balancín L:570 Equaliser L:570 40.01.11 65028830 

03 5ilentblock del balancín Equaliser bush 40.01.12 6115000X 

04 Cabeza de biela de chapa izda. Torque arm left 40.01.15 6123000X 

05 Cabeza de biela de chapa dcha. Torque arm right 40.01.14 6122000K 

06 5ilentblock C/B chapa Torqurarm bush 40.01.16 6127000M 

18 Biela fija L:3 72 Rigid torque arm L:372 40.01.42 6501929R 

19 Tornillo M-16xl,Sx165 Bolt equaliser bush M-76x7,5x765 70.01.22 6113000A 

20 Tuerca M-16xl,S DIN 985 Lock nut 80.01.15 6114000K 

23 Husillo 1-1/2"x234 Centre screw 7- 7/2"x234 40.01.51 6124000F 

24 Balancín sorto C/B Short equaliser bronze bush 40.01.49 

25 Balancín largo con C/B Long equaliser bronze bush 40.01.45 6505676B 

26 Eje balancín C/B Equaliser bolt 40.01.41 6505674Z 

27 Casquillo bronce del balancín Equaliser bronze bush 40.01.46 6505675A 

28 Silentblock de caucho Bush 40.01.50 6503707T 

29 Bulón de biela M-25x3xl 30 Screw M-25x3x730 70.01.27 6502176T 

30 Tuerca bulón biela M-25x3 NutM-25x3 80.01.23 6502177N 

N.0 Designación Designation R f 0 bi Ref. Original e. nyar 1 

~-· ~-· 
--CD 

Mecánica Mechanical 
Aplicación: TRIDEM 



•Las marcas. los croquis, simbolos y referencias del consuuctoe original son indicados para fac1htar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
'Ali manufacture(s na mes, numbers. symbofs and descriptionsare used for reference purposes only, and it is not impl ed that any pan hsted is the product of these manufacturers. 

19840002 
198SOOOJ 

40.01.39 

40.01.40 

lateral bracket 

Central bracket 

16 Cojinete lateral 

17 co,inete central 

N. 0 Designación Designation R f 0 bº Ref. Original e. nyar 1 

Mecánica Mechanical 
Aplicación: Tubo & Palier 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

01 Tornillo bicromatado M-30x200 Air suspension bolt M-30x200 40.01.53 6504212Z 

02 Tuerca M-30x3,5 OIN-980R Torque arm /ock nut M- 30x3,5 O/N-980R 80.01.22 

03 Arandela rectang. 0:31 11 Ox80x3 Wear plate 0:3 7 7 7 Ox80x3 80.02.38 6504207( 

04 Arandela rectang. 0:31 130x80x5 Washer 0:3 7 7 30x80x5 80.02.39 65042080 

05 Casquillo metal caucho Spring eye bush 40.01.54 6504210X 

06 Kit eje art. susp. neumática Kit air suspension ax/e 40.01.55 

07 Amortiguador Shock absorber 80.10.40 6505245X 

N.0 Designación Designation Ref. Original 

Ref. Onyarbi 

CD Kit Eje Articulación Kit Pivot Bolt 

Neumática Pneumatic 
Aplicación: L200TEM • L200MD • L200LUN 



o o o C> 

- -- - - 





m *Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

01 Balancín recto Equalizer w/bush 50.01.10 19016378 

02 Eje de balancín recto Equalizer shaft 50.01.11 21016381 

03 Silentblock de balancín Equalizer bush 50.01.12 21011746 

04 Pasador tubular 1 /2"x2,5" Retaining pin 80.04.09.1 21016382 

05 Balancín cónico Equalizer 50.01.15 21203141 

06 Bulón de balancín cónico M24x289 Equalizer bolt M24x289 50.01.16 2120600 

07 Silentblock balancín cónico Equalizer bush 50.01.17 21020676 

08 Arandela 100x25x6 Washer 7 00x25x6 80.02.21 21020678 

09 Tuerca M-24x3 DIN 985 Lock nut M-24x3 DIN 985 80.01.20 21206001 

10 Silentblock de biela Torque arm bush 50.01.23 21011745 

11 Tornillo c/exg. M722x2,5x140 Screw M-22x2,5x 7 40 70.01.67 21015626 

12 Arandela 23x55x3 Washer 23x55x3 80.02.27 21206539 

13 Tuerca M-22x2,5 DIN 985 Nut M-22x2,5 DIN 985 80.01.28 21016115 

14 Cabeza de biela izda. Torque arm end UH 50.01.26 19209548 

15 Cabeza de biela dcha. Torque arm end R/H 50.01.27 19209549 

16 Husillo M-36x2x232 Torque arm centre screw L:232; M-36x2 50.01.28 

16a Husillo M-36x2x288 Torque arm screws L:288 50.01.29 

16b Husillo M-36x2x340 Torque arm screws L:340 50.01.30 

16c Husillo M-36x2x416 Torque arm screws L:4 7 6 50.01.31 

17 Bu Ión de biela M-24x3x160 Torque arm bolt M?24x3x760 50.01.36 21202094 

18 Silentblock de biela Torque arm bush 10.01.18 21202104 

19 Arandela 64x25x6 Washer 64x25x6 80.02.23 21202092 

20 Tuerca M-24x3 DIN 985 Lock nut M-24x3 DIN 985 80.01.20 21206001 

21 Tornillo M-12x1 ,75x65 DIN 931 Screw M-72x7,75x65 DIN 93 7 70.01.21 

22 Tuerca M-12x1 ,75 DIN 985 Lock nut M-7 2x7,75 DIN 985 80.01.16 

N 0 D . . , D . . M M/SM SM/SMT SMT R f O . . I 
• esrqnacron estqnation Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi e · ngma 

Mecánica Mechanical 
Aplicación: M • M/SM • SM/SMT • SMT 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. m 

04 Tornillo bicromatado M-30x200 Air suspension bolt M-30x200 40.01.53 40.01.53 21222234 

05 Arandela plana cincada Washer 80.02.45 80.02.45 99513008 

06 Tuerca M-30x3,5 DIN-980R Torque arm lock nut M-30x3,5 DIN-980R 80.01.22 80.01.22 99527003 

07 Silentblock 30x60x102 Si/entb/ock 30x60x702 30.01.34 30.01.34 21222609 

09 Amortiguador Shock absorber 80.10.50 21216058 

N 0 O . . , D . . FL9000 FL9000L R f O . . I 
• es1gnac1on estqnation Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi e • ngma 

Neumática Pneumatic 
Aplicación: FL9000 • FL9000L 



m *Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

04 Tornillo bicromatado M-30x200 Air suspension bo/t M- 30x200 40.01.53 21222234 

05 Arandela plana cincada Washer 80.02.45 99513008 

06 Tuerca M-30x3,5 DIN-980R Torque arm lock nut M-30x3,5 DIN-980R 80.01.22 99527003 

07 Silentblock 30x60x102 Si/entb/ock 30x60x702 30.01.34 21222609 

08 Amortiguador Shock absorber 80.10.51 21224745 

09 Amortiguador Shock absorber 80.10.50 21216058 

FL11000 
N.0 Designación Designation RFfL10l OOOLb. Ref. Original 

e. nyar 1 

Neumática Pneumatic 
Aplicación: FL 11000 • FL 11 OOOL 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. m 

~ MERITOR M/SM 
Para • 

1 
o 

50.01.38 
SUS1 .. __ o 

Kit de Biela M-SM 
Torque Arm Kit M-SM 

50.01.35 

••••• 19206143 SMT ~MERITOR 

Para • 

\ 

Kit Biela Grad. L:503-562 
Adj. Torque Arm L:503-562 

SMT ~MERITOR 

Para • 50.01.33 

••••• 19206144 

Kit Biela Grad. L:381-438 
Adj. Torque Arm L:381-438 

~MERITOR M 

50.01.25 

SUS4 .. __ 

Kit Balancín Recto 
Kit Equaliser Shaft 

SMT ~MERITOR 

1 1 

50.01.37 

·---SUS3 

Kit de Biela SMT 
Torque Arm Kit SMT 

SMT ~MERITOR 

Para • 50.01.34 

••••• 19206039 

-----........,_ -- 
" '1 ·~l•Jfr 

- I 

Kit Biela Grad. L:441-498 
Adj. Torque Arm L:441-498 

SMT ~MERITOR 

Para • 50.01.32 

••••• 19206145 

- I \ 

Kit Biela Grad. L:327-378 
Adj. Torque Arm L:327-378 

~ MERITOR SM/SMT 
Para • 50.01.24 

SUS2 .. __ 
1 1 

Kit Balancín Cónico 
Kit Equaliser Shaft 

Mechanical Suspension 



m *Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

90.1 9.54 Para ' ~~~~~~~~- 

Kit Suspensión Neumática 
Kit Air Spring 

01 Tornillo M-30x200 Pivot bolt assembly (M30x200) 40.01.53 4343104888 

02 Arandela concéntrica Concentric washer 80.02.67 1123000101 

03 Arandela excéntrica Excentric washer 80.02.65 1101200100 

04 Tuerca M-30 NutM-30 80.01.22 4247402280 

05 Arandela de empuje Thrust washer 80.02.66 4331502900 

06 Casquillo metal caucho Pivotbush 90.19.52 4177302800 

06.1 Casquillo metal caucho Pivotbush 90.19.53 4177302600 

lntra Disc Plus 
N.0 Designación Designation RTifpOo IO/IUb. Ref. Original e. nyar 1 

Neumática Pneumatic 
Aplicación: lntra Disc Plus Tipo 10/IU 





COMPONENTES DEL EJE e, ~ 

AXLE COMPONENTS ~? ts º" 
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*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

Tapón tapacubos Plug 10.02.26 10.02.26 10.02.26 10.02.26 AJA0733001 

02 Buje de rueda Hub Fruehauf 10.02.30 AJB0038001 

03 Tapacubos de plástico Hubcap 10.02.27 10.02.27 10.02.27 10.02.27 AJA0492001 

03a Tapacubos de aluminio Hub cap a/uminium 10.02.42 10.02.42 10.02.42 10.02.42 AJA0577001 

05 Tuerca Fruehauf Axleend nut 10.02.28 10.02.28 10.02.28 10.02.28 AJA0620001 

06 Arandela de acero Axlewasher 10.02.45 10.02.45 10.02.45 10.02.45 AJA0407001 

08 Rodamiento Bearing 80.07.02 80.07.02 80.07.02 80.07.02 AJA0813001 

09 Retén aceite Oilseal 80.09.03 80.09.03 80.09.03 80.09.03 AJA0564001 

10 Faldón interior/superior Dustcover 10.02.31 /32 10.02.31 /32 ARJA0483701 

11 Tornillo rueda M-22xl ,5 L:84 Wheel bolt M-22x 1,5 L:84 70.01.57 70.01.57 70.01.57 70.01.57 AJA0491002 

1 la Tornillo rueda M-22xl ,5 L:99 Whee/ bo/t M-22x 1,5 L:99 70.01.58 70.01.58 70.01.58 70.01.58 AJA0491001 

12 Tuerca (33mm) Whee/ nut (33mm) 80.01.21.1 80.01.21.1 80.01.21.1 80.01.21.1 AJA0495001 

13 Zapata (419xl 78) Brake shoe (419x178) 10.02.44 10.02.44 10.02.44 AJA0508001 

15 Bulón anclaje zapata Anchor pin 10.02.33 10.02.33 10.02.33 10.02.33 AJA0507001 

16 Casquillo anc. zapata fosfatado Bush anchor pin 10.02.38 10.02.38 10.02.38 10.02.38 AJA0558001 

18 Rodillo (19/25x57) Cam ro/fer (19/25x57) 10.02.41 10.02.41 10.02.41 10.02.41 AJA0504002 

18a Rodillo de zapata (19/31 75x57) Cam ro/fer (19131 75x57) 10.02.37 10.02.37 10.02.37 10.02.37 AJA0504001 

19 Retén de rodillo Clip-cam ro/fer 10.02.36 10.02.36 10.02.36 10.02.36 AJA0506001 

20 Pasador de muelle retorno Pin re/ease spring 10.02.34 10.02.34 10.02.34 10.02.34 AJA0505001 

21 Muelle zapata 21Oxl62x30 Brake spring 21Ox162x30 80.03.20 80.03.20 80.03.20 80.03.20 AJA0486001 

22 Leva freno izda. L:590 Camshaft L:590 /eft 10.02.13 10.02.13 10.02.13 AJA0476003 

23 Leva freno dcha. L:590 Camshaft L:590 right 10.02.11 10.02.11 10.02.11 AJA0476004 

30 Soporte cojinete leva Housing 10.02.25 10.02.25 10.02.25 10.02.25 AJB0002001 

35 Palanca freno 37 estrías Stock adjuster 10.02.22 10.02.22 10.02.22 10.02.22 AJA0996001 

N 0 O . . , D . . Pl 3 Pl 5 P75 PSL R f O . . I 
• esrqnacron estqnatton Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi e • ngma 

Freno /Tambor Brake/Drum 
Eje Tipo: P13 • P15 • P75 • PSL 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

FRUEHAUF P13/P15/PSL 

Para • 10.02.46 

Kit Rep. 2 Zapatas 
Break Shoe Kit 

FRUEHAUF P13/P15/PSL 

Para • 10.02.43 

00 
C)~ 
C> e::) 

Kit Rep. 2 Leva Fruehauf 
2 Camshaft Repair Kit 

Kit Rep. 2 Zapatas 
Break Shoe Kit 

Brake/Drum Re . Kit 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*Ali manufacturer's names, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product ofthese manufacturers. 

01/Kl/KS SIVIB 

Para • 14.02.36 

M100861 

Para • 14.02.35 

••••• M010845 01/Kl/KS SIVIB 

Kit Rodamiento y Retén 
Bearing and Retainer Kit 

Kit Retén 
Retainer Kit 

02 Tapacubos+Junta tórica Hub cap c!w O ring 14.02.39 14.02.39 14.02.39 M050872 

03 Retén tapacubos Retainer 14.02.33 14.02.33 14.02.33 M044570 

06 Tuerca eje dcha. Lock nut right 14.02.11 14.02.11 14.02.11 M002564 

07 Tuerca eje izda. Lock nut /eft 14.02.11.1 14.02.11.1 14.02.11.1 M007916 

10 Rodamiento int.-ext. Bearing out/in 80.07.01 80.07.01 80.07.01 M003168 

11 Buje Hub 14.02.29 14.02.29 M069034 

12 Retén aceite Oi/sea/ 80.09.08 80.09.08 80.09.08 M20002101 

12a Retén aceite Oilseal 80.09.09 80.09.09 M20002103 

14 Tuerca (33mm) Wheel nut (33mm) 80.01.21.1 80.01.21.1 M003141 

15 Tuerca (32mm) Wheel nut (32mm) 80.01.21 80.01.21 MOl 2571 

16 Arandela Washer 14.02.31 14.02.31 14.02.31 M076170 

17 Circlip Retaining ring 14.02.32 14.02.32 14.02.32 M076189 

N º O . . . D . . 01 Kl KS R f O . . 1 
• esrqnacron esiqnauon Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi e · ngma 
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32 

Freno/Disco Brake/Disc 
Eje Tipo: 01 • K1 • KS 



02 Tapacubos+Junta tórica Hub cap c!w O ring 14.02.39 14.02.39 14.02.39 14.02.39 M050872 

03 Tapacubos de aluminio Hub cap aluminium 14.02.13 14.02.13 14.02.13 M044554 

04 Retén tapacubos Retainer 14.02.33 14.02.33 14.02.33 M044570 

07 Tuerca eje dcha. Lock nut right 14.02.11 14.02.11 14.02.11 M002564 

08 Tuerca eje izda. Lock nut left 14.02.11.1 14.02.11.1 14.02.11.1 M007916 

11 Rodamientos int.-ext. Bearing out/in 80.07.01 80.07.01 80.07.01 80.07.01 M003168 

12 Buje rueda Hub 14.02.27 14.02.27 M007851 

13 Retén junta estanqueidad 100 ranuras Oilseal 80.09.02 80.09.02 M010498 

14 Tornillo rueda M-22x1 ,5 L:84 Wheel bolt M-22x7,5 L:84 70.01.57 70.01.57 70.01.57 70.01.57 M003133 

14a Tornillo rueda M-22x1 ,5 L:99 Whee/ bo/t M-22x7,5 L:99 70.01.58 70.01.58 70.01.58 70.01.58 M006891 

15 Tuerca (33mm) Wheel nut (33mm) 80.01.21.1 80.01.21.1 80.01.21.1 80.01.21.1 M003141 

16 Tuerca (32mm) Wheel nut (32mm) 80.01.21 80.01.21 80.01.21 80.01.21 Mül 2571 

17 Faldón del eje Oust cover (pair) 14.02.12 M010544 

18 Mordaza de freno (41 9x203) Brake shoe (4 7 9x203) 14.02.19 M006093 

18 Mordaza de freno (419x178) Brake shoe (479x7 78) 14.02.18 M006204 

22 Kit eje de mordaza Kit anchor pin 14.02.20 14.02.20 14.02.20 14.02.20 

23 Eje de mordaza Anchor pin 14.02.14 14.02.14 14.02.14 14.02.14 M002866 

24 Arandela 32,8x44x1 ,5 cincada Washer (32,8x44x 7 ,5) 80.02.26 80.02.26 80.02.26 80.02.26 M002890 

25 Circlip E-32 DIN-471 Clip pin E-32 D/N-477 80.05.01 80.05.01 80.05.01 80.05.01 M003087 

27 Rodillo Cam roller 14.02.16 14.02.16 14.02.16 14.02.16 M002971 

28+29 Kit retén+eje Kit cam roller clip 14.02.24 14.02.24 14.02.24 14.02.24 M002963/M00300 

30 Eje del muelle Pin release spring 14.02.17 14.02.17 14.02.17 14.02.17 M002998 

31 Muelle zapata 21Oxl62x30 Brake spring 270x762x30 80.03.20 80.03.20 80.03.20 80.03.20 M002874 

32 Kit rep. 2 zapatas lun Brake shoe kit 14.02.21 14.02.21 14.02.21 M0092792 

*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. m *All manufacturer's names, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product ofthese manufacturers. 
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Eje Tipo: C1 • C2 • C3 • es 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's names, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product ofthese manufacturers. m 

02 Tapacubos+Junta tórica Hub cap c!w O ring 14.02.39 14.02.39 M050872 

11 Rodamientos int.-ext. Bearing out/in 80.07.01 80.07.01 M003168 

13 Retén junta estanqueidad 100 ranuras Oilsea/ 80.09.02 80.09.02 M010498 

17 Faldón del eje Dust cover (pair) 14.02.12 M010544 

18 Mordaza de freno (41 9x203) Brake shoe (4 7 9x203) 14.02.19 M006093 

18 Mordaza de freno (419xl 78) Brake shoe (479x7 78) 14.02.18 M006204 

22 Kit eje de mordaza Kit anchor pin 14.02.20 14.02.20 

23 Eje de mordaza Anchor pin 14.02.14 14.02.14 M002866 

24 Arandela 32,8x44xl ,5 cincada Washer 32,8x44x7,5 80.02.26 80.02.26 M002890 

25 Circlip E-32 DIN-471 Clip pin E-32 DIN-477 80.05.01 80.05.01 M003087 

27 Rodillo Cam rol/er 14.02.16 14.02.16 M002971 

28+29 Kit retén+eje Kit cam roller clip 14.02.24 14.02.24 M002963/M00300 

30 Eje del muelle Pin release spring 14.02.17 14.02.17 M002998 

31 Muelle zapata 21Oxl62x30 Brake spring 270x762x30 80.03.20 80.03.20 M002874 

32 Kit rep. 2 zapatas lun Brake shoe kit 14.02.21 14.02.21 M0092792 

N ° D . . ' D . . L 1 L2 R f O . . 1 • esrqnacron es1gnat1on Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi e • rigma 
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Freno /Tambor Brake/Drum 
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02 Buje de rueda Hub 30.02.40 0327230870 

02 Buje de rueda Hub 30.02.36 0327248780 

02 Buje de rueda Hub 30.02.51 0327243120 

03 Tapacubos Hubcap 30.02.70 0321224250 

03 Tapacubos Hubcap 30.02.71 0321225800 

04 Pasador para circlip diam. 8x35 Circ/ip bolt 8x35 30.02.58 30.02.58 0308471170 

05 Rodamiento exterior Outer bearing 80.07.05 0264065000 

05 Rodamiento exterior Outer bearing 80.07.08 026407650 

06 Rodamiento interior lnner bearing 80.07.06 0264088000 

06 Rodamiento interior lnner bearing 80.07.07 0264089000 

07 Retén aceite l l 5xl 37x8 Oi/sea/ 775x737x8 80.09.10 0256645700 

07 Retén aceite l 35xl 56,7x8 Oil sea/ 735x756,7x8 80.09.11 0256645800 

08 Alambre del circlip 54x2 Circ/ip 54x2 30.02.65 0318803060 

08 Circlip 66x2 Circ/ip 66x2mm 30.02.57 0318804080 

09 Circlip 1-105 DIN 472 Circ/ip /- 7 05 DIN 472 80.05.17 0256061290 

09 Circlip 1-125 DIN 472 Circ/ip /- 7 25 DIN 472 80.05.15 0256062290 

10 Tuerca del eje M-42x2 SW65/11 O Ax/e nut M-42x2 SW65/7 70 30.02.64 0326646020 

10 Tuerca del eje M-52x2 SW80 Ax/e nut M-52x2 SW80 30.02.56 0326647030 

11 Arandela de bloca je 43/61 x5,8 Blocking washer 4316 7 x5,8 30.02.67 0332073130 

11 Arandela de blocaje 53/76x5,8 Blocking washer 53/76x5,8 30.02.59 0332064010 

12 Arandela conformada 53/98x1 O Thrust washer 53/98x8 30.02.68 0337025160 

12 Arandela conformada (68x108x9,5) Washer (77x708x9,5) 30.02.63 0337026220 

13 Faldón 84/l 29x5,5 Dust cover 84/7 29x5,5 30.02.66 0301093330 

13 Faldón 94/149/5,5 Dust cover 9417 49/5,5 30.02.61 0301093340 

14 Anillo cubre-retén 131/140x12,5 Ring 737/740x72,5 30.02.69 0256836200 

14 Anillo cubre retén 151/160x12,5 Oil sea/ covering ring 7 57/760x72,5 30.02.62 0256836300 

15 Arandela conformada 86/115/139x22 Thrust washer 86/7 7 517 39x22 30.02.75 0337007600 

15 Anillo porta retén 96x159x22 Oil sea/ ring (96x759x22) 30.02.60 0337007620 

16 Circlip 140x4 DIN 472 Circ/ip 7 40x4 DIN 472 80.05.18 0256064090 

16 Circlip 1-160 DIN 472 Circ/ip /- 7 60 DIN 472 80.05.16 0256066090 

*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. m *Ali manufacturer's names, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product ofthese manufacturers. 

ECO ECO ECO PLUS 
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Freno /Tambor Brake/Drum 
Eje Tipo: ECO 6,5-9 Tm • ECO 10-12 Tm • ECO+ 10-12 Tm 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación 
*AH manufacturer's names, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. m 

02 Zapata montada con rodillo (420xl 80) Brake shoe assembly with rol/er kit (420x780) 30.02.41.1 0509146170 

02a Zapata (420x200) montada con rodillo Brake shoe assembly with rol/er kit (420x200) 30.02.42.1 0509127830 

06 Kit rep. 2 zapatas (420xl 80/200) Brake shoe kit (420x 7 80/200) 30.02.49.2 

16 Anillo (24x3 l x7) Cam rol/er clip (24x3 7 xl) 30.02.31 0331070150 

17 Eje rodillo (26x58,5) Anchor pin (26x58,S) 30.02.29 0308475240 

18 Rodillo con casquillo (26/45x33,5) Roller (26/45x33,5) 30.02.30 0533144020 

19 Kit rodillo Kit cam roller 30.02.19 0308475240/0533 

22 Muelle zapata Spring 80.03.50 0539758030 

23 Muelle retención Spring 80.03.51 0339733060 

24 Muelle retención Spring 80.03.52 0339733070 

N.0 Designación Designation R f 0 bl Ref. Original e. nyar 1 
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Freno /Tambor Brake/Drum 
Eje Tipo: ECO Freno>95 



m *Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

01 Zapata (420xl 80) con rodillo Brake shoe (420x780) with cam roller 30.02.08.1 0509126642 
Ola Zapata (420x200) con rodillo Brake shoe (420x200) with cam rol/er 30.02.09.1 0509127542 
05 Kit rep. 2 zapatas H-flotantes Brake shoe kit 30.02.17 

07 Eje de zapata (36xl 35) Anchor pin (36x735) 30.02.07 30.02.07 0308446220 
08 Casquillo (36x40x60) Bush-anchor pin (36x40x60) 30.02.12 30.02.12 30.02.12 0311233080 
09 Rodillo (26/42x78) Roller (26/42x78) 30.02.03 30.02.03 0333134050 
10 Retén de rodillo Clip cam roller 30.02.13 30.02.13 0335000130 
11 Pasador aleta (6,3x90/94) Orive pin (6,3x90/94) 80.04.04 80.04.04 80.04.04 0262016603 
12 Kit de rodillo Cam rol/er kit 30.02.74 30.02.74 0980102100 
13 Plaqueta Shaped plate 30.02.16 0316723020 
14 Eje de muelle Grooved dowe/ pin 30.02.14 30.02.14 0300108050 
20 Muelle de retención Return spring 80.03.24 0339734100 
21 Muelle de retención Return spring 80.03.23 80.03.23 0539744060 

N 0 0 . . • 0 . . H Freno <95 K Freno <95 N Freno <95 R f 0 . . 1 • esrqnacson esignation Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi e · ngma 

Freno /Tambor Brake/Drum 
Eje Tipo: H Freno<95 • K Freno <95 • N Freno <95 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*Ali manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are u sed for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. m 

Kit de leva reducido Camshaft repair kit 30.02.46 0980100142 

Kit de reparación de leva Camshaft repair kit 30.02.47 0311244300SP 

03 Casquillo de bronce (42x46x73) Bush (42x46x73) 30.02.73 0311244340 

11 Palanca manual 4 agujeros Manual slack adjuster 4 hales 30.02.52 0517452610 

12 Palanca manual 7 agujeros Manual slack adjuster 7 hales 30.02.53 0517465130 

13 Palanca freno automática Autamatic slack adjuster 80.14.36 0517482212 

14 Kit reparación leva Camshaft repair kit 30.02.84 0980106091 
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m *Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are u sed for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

02 Buje de rueda Hub 30.02.33 0327248330 
02 Buje de rueda Hub 30.02.35 032726221 o 
02 Buje de rueda Hub 30.02.38 0327230620 
02 Buje de rueda Hub 30.02.34 0327248460 
05 Tuerca del eje Axlenut 30.02.01 0326216080 
08 Rodamiento exterior Outer bearing 80.07.15 0264078500 
08 Rodamiento exterior Outer bearing 80.07.05 0264065000 
08 Rodamiento exterior Outer bearing 80.07.08 026407650 
09 Rodamiento exterior Outer bearing 80.07.08 026407650 
09 Rodamiento interior lnner bearing 80.07.06 0264088000 
09 Rodamiento interior lnner bearing 80.07.07 0264089000 
10 Tapacubos Hubcap 30.02.83 30.02.83 0321223090 
10a Tapacubos Hubcap 30.02.82 30.02.82 0321224070 

EH EH EH HR 
N D . ., D . . 10~12Tm 14Tm 6,5~9Tm 10~12Tm R f O .. I 

· º esignacion estqnatton Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi e · rigma 

Freno /Tambor Brake/Drum 
Eje tipo: EH 10-12Tm •EH 14 Tm • HR6,5-9Tm • HR 10-12Tm 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are u sed for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. m . 

05 Tuerca del eje Axlenut 30.02.01 0326216080 
08 Rodamiento exterior Outer bearing 80.07.05 80.07.05 0264065000 
08 Rodamiento exterior Outer bearing 80.07.08 80.07.08 026407650 
09 Rodamiento interior lnner bearing 80.07.06 80.07.06 0264088000 
09 Rodamiento interior lnner bearing 80.07.07 80.07.07 0264089000 

KR KR NR NR 
N D . ., D . . 6,5-9Tm 10-12Tm 6,5-9Tm 10-12Tm R f O .. I 

· º esrqnacion esiqnation Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi e · ngma 

Freno /Tambor Brake/Drum 
Eje tipo: KR 6,5-9 Tm • KR 10-12 Tm • NR 6,5-9 Tm • NR 10-12 Tm 



m *Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's names, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product ofthese manufacturers. 

01 Arandela de empuje CPL Thrust washer CPL 30.02.90 0537007730 
02 Retén de cierre Dirt sea/ 30.02.88 0312048150 
03 Retén de aceite Sea/ 80.09.16 80.09.16 0256647400 
04 Rodamiento Ro/fer bearing 80.07.07 80.07.07 33118 
05 Faldón Dustcover 30.02.61 30.02.61 0301093340 
06 Arandela de empuje Thrust washer 30.02.63 30.02.63 0337026240 
07 Rodamiento Ro/fer bearing 80.07.08 80.07.08 026407650 
08 Arandela Washer 30.02.59 30.02.59 0332064010 
02' Retén de cierre Sea/ 30.02.89 0312045160 
10 Tapacubos Hubcap 30.02.85 30.02.85 0321225310 

ECOPLUS ECO PLUS 
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*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*Ali manufacturer's names, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product ofthese manufacturers, m 

Rodamiento exterior Outer bearing 80.07.05 80.07.05 80.07.05 80.07.05 17060005 

Rodamiento Bearing 80.07.11 80.07.11 80.07.11 80.07.11 1704000X 

Rodamiento Bearing 80.07.13 80.07.13 80.07.13 80.07.13 l 702000A 

Rodamiento Bearing 80.07.14 80.07.14 80.07.14 80.07.14 17000000 

01 Anillo o casq. separador Axlestap 40.02.39 40.02.39 40.02.39 40.02.39 6006000T 

02 Retén aceite Oilseal 80.09.04 80.09.04 80.09.04 80.09.04 6502085P 

06 Tuerca del eje izda. AxlenutUH 40.02.21 40.02.21 40.02.21 40.02.21 6502801E 

06a Tuerca del eje dcha. AxlenutR/H 40.02.22 40.02.22 40.02.22 40.02.22 6502802F 

07 Tapacubos de aluminio Hub cap aluminium 40.02.40 40.02.40 40.02.40 40.02.40 6503954M 

08 Tapón tapacubos Hub sea/ plug 40.02.34 40.02.34 40.02.34 40.02.34 6024000P 

09 Rodamiento interior lnner bearing 80.07.04 80.07.04 80.07.04 80.07.04 6014000T 

10 Rodamiento exterior Outer bearing 80.07.03 80.07.03 80.07.03 80.07.03 60150000 

11 Kit faldones Trailor H:65 Dust cover pair H:65 40.02.13/14 6502810F 

12 Conjunto de guardapolvos H:75 Dust cover H:75 40.02.59.60 

L200 L200TEM N400 N400TEM 
N.• Designación Designation Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi Ref. Original 

Freno /Tambor - Eje Antiguo (hasta 6/87) 
Eje tipo: L200 • L200TEM • N400 • N400TEM 



m *Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's names, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

Conjunto guardapolvos H:75 Dust cover H:75 40.02.59.60 

Rodamiento exterior Outer bearing 80.07.05 80.07.05 80.07.05 80.07.05 17060005 

Rodamiento Bearing 80.07.11 80.07.11 80.07.11 80.07.11 1704000X 

Rodamiento Bearing 80.07.13 80.07.13 80.07.13 80.07.13 1702000A 

Rodamiento Bearing 80.07.14 80.07.14 80.07.14 80.07.14 17000000 

01 Anillo o casq. separador Ax/e stop 40.02.39 40.02.39 40.02.39 40.02.39 6006000T 

06 Tuerca del eje izda. AxlenutUH 40.02.21 40.02.21 40.02.21 40.02.21 6502801E 

06a Tuerca del eje dcha. AxlenutR/H 40.02.22 40.02.22 40.02.22 40.02.22 6502802F 

07 Tapacubos de aluminio Hub cap aluminium 40.02.40 40.02.40 40.02.40 40.02.40 6503954M 

08 Tapón tapacubos Hub sea/ plug 40.02.34 40.02.34 40.02.34 40.02.34 6024000P 

09 Rodamiento interior lnner bearing 80.07.04 80.07.04 80.07.04 80.07.04 6014000T 

10 Rodamiento exterior Outer bearing 80.07.03 80.07.03 80.07.03 80.07.03 60150000 

11 Kit faldones Trailor H:65 Dust cover pair H:65 40.02.13/14 6502810F 

L200 L200TEM N400 N400TEM 
N.º Designación Designation Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi Ref. Original 
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Freno /Tambor - Eje Nuevo (desde 6/87) 
Eje tipo: L200 • L200TEM • N400 • N400TEM 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*Ali manufacturer's names, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. m 

Bu Ión Pin 40.02.53 40.02.53 40.02.53 40.02.53 40.02.53 40.02.53 

Casquillo latón 36x30xl 00 Draw-bar bush 36x30x 100 40.02.54 40.02.54 40.02.54 40.02.54 40.02.54 40.02.54 0039220Z 

Tuerca M-24xl,5 DIN 985 Nut24x1,5 80.01.34 80.01.34 80.01.34 80.01.34 80.01.34 80.01.34 

04 Kit rep. 2 levas plástico. Antiguo montaje Camshaft rep. kit 40.02.35 40.02.35 40.02.35 40.02.35 40.02.35 40.02.35 6502103X 

05 Leva de freno dcha. Camshaft 40.02.63 40.02.63 40.02.63 40.02.63 40.02.63 40.02.63 6503390L 

06 Leva de freno izda. Camshaft 40.02.64 40.02.64 40.02.64 40.02.64 40.02.64 40.02.64 6503391 M 

07 Palanca de freno manual Manual s/ack adjuster 40.02.62 40.02.62 40.02.62 40.02.62 40.02.62 40.02.62 l 670000J 

08 Kit rep. 2 levas c/b. Nuevo montaje Camshaft rep. kit 40.02.50 40.02.50 40.02.50 40.02.50 40.02.50 40.02.50 6503723T 

09 Palanca freno automática Automatic slack adjuster 80.14.34 80.14.34 80.14.34 80.14.34 80.14.34 80.14.34 T0017649Z 
(80024) 

. . , . . L200 L200LUN L200TEM N400 N400LUN N400TEM .. 
N.º Desiqnación Desiqnation Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi Ref. Ongmal 
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Freno /Tambor - Leva 
Eje tipo: L200 • L200LUN • L200TEM 

N400•N400LUN•N400TEM 

NYLON 



m *Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*Ali manufacturer's names, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product ofthese manufacturers. 

01 Buje rueda 1 O agujeros ABS Hub Trailor 40.02.29 40.02.29 40.02.29 65027950 

02 Tornillo rueda M-22xl ,5 L:84 Wheel bolt M-22x7,5 L:84 70.01.57 70.01.57 6502798G 

02a Tornillo rueda M-22xl ,5 L:99 Wheel bolt M-22x7,5 L:99 70.01.58 70.01.58 70.01.58 6502799J 

03 Tuerca (33mm) Whee/ nut (33mm) 80.01.21.1 80.01.21.1 80.01.21.1 80.01.21.1 80.01.21.1 6497000L 

04 Espárrago M-22xl ,5/M-22xl ,5 L:l 03 Whee/ bolt M-22x7,5 /M-22x7,5 L:703 70.01.35 6496900Z 

05 Espárrago M-22xl ,5/M-22xl ,5 L:l 11 Whee/ bolt M-22x7,5/M-22x7,5 L:l 7 7 70.01.34 70.01.34 6011000L 

N D . . . D . . H100 L200 L200TEM N400 N400TEM R f O. . I 
·º esignacion esignation Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi e • ngma 

1 U1 

IN 
N 
)( ..... 

- t~. 1. ~ .:~'~]!l, 
111 L. 

=-=· L = 98 
L = 82 

. 

"' -~~~·¡. ,, . 1 • ~-~~ 
- 103 . - - 
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Freno /Tambor - Todos los Ejes 
Eje tipo: H100 • L200 • L200TEM • N400 • N400TEM 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

01 Zapata 419xl 78 Brake shoe 4 7 9x7 78 40.02.46 1649000R 

05 Rodillo de zapata 31,75 Cam roller 3 7,75 40.02.30 40.02.30 40.02.30 1642000S 

06 Plaqueta de rodillo Retainning p/ate 40.02.41.1 40.02.41.1 40.02.41.1 6500800G 

08 Muelle zapata 21Oxl62x30 Brake spring 270x762x30 80.03.20 80.03.20 80.03.20 1643000( 

09 Pasador muelle retorno Pin re/ease spring 40.02.31 40.02.31 40.02.31 1646000J 

12 Casquillo anclaje zapata Bush anchor pin 40.02.48 40.02.48 40.02.48 1650000S 

13 Arandela 32,8x44xl ,5 cincada Washer 32,Bx44x7,5 80.02.26 80.02.26 80.02.26 1651000( 

14 Eje de zapata a circlips Anchor pin 40.02.33 40.02.33 40.02.33 1652010R 

15 Circlip E-32 DIN-471 Clip pin E-32 DIN-477 80.05.01 80.05.01 80.05.01 1652020T 

16 Kit bu Ión (ancl. zap. esp) Anchor pin kit 40.02.37 40.02.37 40.02.37 21205420 

17 Kit fij. rodillo 4 zap. Retainer cam roller 40.02.44 40.02.44 40.02.44 6502101T 

18 Soporte freno 145 Anchor bracket 7 45 40.02.17 6503128T 

21 Kit rep. 2 zapatas Brake shoe kit 40.02.51 1 /265021 02W 

22 Kit rep. 2 zapatas Brake shoe kit 40.02.49 1/26502816P 

23 Kit rep. 2 zapatas Lun Brake shoe kit 40.02.52 1/26504775W 

N 0 D . . , D . . L200 L200LUN L200TEM R f O . . I 
• esrqnacron esiqnation Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi e • rigma 

1/2 6504775W 

Freno /Tambor - Freno 
Eje tipo: L200 • L200LUN • L200TEM 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

01 Zapata freno Trailor 419x203 Brake shoe 4 7 9x203 40.02.47 16740008 

05 Rodillo de zapata 31,75 Cam rol/er 40.02.30 40.02.30 40.02.30 1642000S 

06 Plaqueta de rodillo Retainning plate 40.02.41.1 40.02.41.1 40.02.41.1 6500800G 

08 Muelle zapata 21Oxl62x30 Brake spring 210x762x30 80.03.20 80.03.20 80.03.20 1643000( 

09 Pasador muelle retorno Pin re/ease spring 40.02.31 40.02.31 40.02.31 1646000J 

12 Casquillo anclaje zapata Bush anchor pin 40.02.48 40.02.48 40.02.48 1650000S 

13 Arandela 32,8x44x1 ,5 cincada Washer 80.02.26 80.02.26 80.02.26 1651000( 

14 Eje de zapata a circlips Anchor pin 40.02.33 40.02.33 40.02.33 1652010R 

15 Circlip E-32 DIN-471 Clip pin E-32 D/N-477 80.05.01 80.05.01 80.05.01 1652020T 

16 Kit bu Ión (ancl. zap. esp) Anchor pin kit 40.02.37 40.02.37 40.02.37 21205420 

17 Kit fij. rodillo 4 zap. Retainer cam roller 40.02.44 40.02.44 40.02.44 6502101T 

19 Soporte freno 1 70 Anchor bracket 7 70 40.02.18 6502811 G 

20 Soporte freno SAF Anchor bracket SAF 40.02.19 6503720R 

21 Kit rep. 2 zapatas Brake shoe kit 40.02.51 1 /265021 02W 

22 Kit rep. 2 zapatas Brake shoe kit 40.02.49 1 /26502816P 

23 Kit rep. 2 zapatas Lun Brake shoe kit 40.02.52 1/26504775W 

N 0 O . . , D . . N400 N400LUN N400TEM R f O . . I 
• esignacion esiqnatton Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi Ref. Onyarbi e · rigma 

1/2 6504775W 

Freno /Tambor - Freno 
Eje tipo: N400 • N400LUN • N400TEM 
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*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

04 Buje de rueda Hub 50.02.45 21224748 

06 Tapacubos Hubcap 50.02.48 21224673 

07 Junta de tapacubos Gasket hub cap 50.02.49 21224759 

08 Tornillo de tuerca del eje Screw of pinch nut 70.01.88 21224864 

09 Tuerca del eje Pinch nut 50.02.50 21224762 

10 Alambre de circlip Retaining clip 80.05.19 21224865 

11 Arandela de blocaje Retaining washer 50.02.51 21224669 

12 Rodamiento Bearing 80.07.16 99041075 

13 Retén aceite Oilseal 80.09.05 21200321A 

15 Tuerca (33mm) Whee/ nut (33mm) 80.01.21.1 212030099 

16 Tuerca (32mm) Wheel nut (32mm) 80.01.21 21218643 

LM 
N.0 Designación Designation R f 0Eje bl Ref. Original e. nyar 1 

32 

Freno /Tambor Brake/Drum 
Eje tipo: LM 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación . 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. • 

04 Eje de zapata Anchor pin 50.02.33 15224931 

05 Kit rodillo+ retén D:31,75mm Kit roller + retainer D:31,75mm 50.02.32 15224812 

07 Pasador tubular l 2x65 Retaining pin 12x65 80.04.09 21220171 

08 Muelle de retención Brake shoe spring 80.03.26 21205194 

09 Muelle de zapata Brake shoe spring 80.03.25 21221224 

10 Kit rep. 2 zapatas Kit rep. 2 brake shoes 50.02.36 AXLLM4 

11 Zapata 420xl 80 Brake shoes 420x 180 50.02.56 21224719 

LM 
N.0 Designación Designation R f 0Eje bl Ref. Original e. nyar 1 

Freno /Tambor Brake/Drum 
Eje tipo: LM 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

AXL140 50.02.52 Camshaft Repair Kit Kit. Reparación 1 Leva 01 

LM-LMC 
N.0 Designación Designation > ARbrfi102ºº1 Lb~VA Ref. Original 

e. nyar 1 

21210215 
21219681 
21229249 

80.03.40 

50.02.46 

80.14.37 

Spring 

Slack adjuster 

S/ack adjuster 

Muelle de palanca 

Palanca de freno 

Palanca de freno automática 

17 

18 

19 

LM 
N.0 Designación Designation R fLOEVA bi Ref. Original e. nyar 1 

Freno /Tambor Brake/Drum 
Eje tipo: LM • LMC > Abril 2001 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

01 Tapacubos Hubcap 50.02.57 21220727 

03 Junta de tapacubos Gasket hub cap 50.02.58 21223797 

04 Buje de rueda Hub 50.02.44 21219784 

05 Tuerca del eje Pinch nut 50.02.59 21220759 

06 Arandela de blocaje Suspension washer 50.02.61 21221061 

07 Arandela de retención Retaining washer 50.02.60 21220726 

12 Rodamiento exterior Outer bearing 80.07.05 99041068 

13 Rodamiento interior lnner bearing 80.07.06 99041067 

14 Retén aceite Oi/sea/ 80.09.07 21220158 

16 Tuerca (33mm) Wheel nut (33mm) 80.01.21.1 212030099 

17 Tuerca (32mm) Whee/ nut (32mm) 80.01.21 21218643 

TE 
N.0 Designación Designation R f 0Eje bl Ref. Original e. nyar 1 

Freno /Tambor Brake/Drum 
Eje tipo:TE 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

Zapata de freno (419x220) Brake shoe (4 7 9x220) 50.02.30 15205191 

07 Rodillo de zapata Cam rol/er 50.02.03 21006610 

08 Retén de rodillo Cam roller clip 14.02.22 21023758 

09 Kit retén+ eje Kit cam rol/er clip 14.02.24 M002963/M00300 

10 Pasador tubular 12x65 Retaining pin 7 2x65 80.04.09 21220171 

11 Muelle de retención Brake shoe spring 80.03.26 21205194 

12 Muelle de zapata Brake shoe spring 80.03.25 21221224 

13 Kit rep. 2 zapatas Brake shoe kit 50.02.14 AXL126 

14 Casquillo forma retén S/eeve 50.02.24 21205667 

15 Casquillo forma guardapolvos Rubberbush 50.02.23 21204849 

16 Kit reparación 2 levas Camshaft repair kit 50.02.12.1 AXL 122x2 

17 Soporte leva tipo cuadrado Spherical bearing 50.02.21 15213430 

18 Soporte leva tipo pentágono Cam support bearing 50.02.22 15220224 

19 Muelle de palanca Spring 80.03.40 21210215 

20 Palanca de freno Slack adjuster 50.02.46 21219681 

21 Palanca freno automática Automatic S/ack adjuster 80.14.37 21229249 

22 Brida nylon 4,8x200 Cable tie 4,8x200 50.02.25 21221065 

23 Zapata freno (419x220) Brake shoe (4 7 9x220) 50.02.30 15205191 

TE 
N.0 Designación Designation RFrfen0o-Levba. Ref. Original 

e. nyar 1 

ºº 

Freno /Tambor Brake/Drum 
Eje tipo:TE 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

04 Buje de rueda Hub 50.02.43 21204562 

11 Rodamiento exterior Outer bearing 80.07.08 99041045 

12 Rodamiento interior lnner bearing 80.07.09 99041035 

13 Retén aceite (verde) Oil sea/ (green) 80.09.06 21200321 

13a Retén aceite Di/sea/ 80.09.05 21200321A 

14 Tornillo perno M-22x1 ,5 L:95 ScrewM-22x1,5 L:95 70.01.60 21022167 

14a Tornillo perno M-22x1 ,5 L:107 crew M-22x1,5 L:107 70.01.61 21020997 

18 Tuerca (33mm) Wheel nut (33mm) 80.01.21.1 212030099 

19 Tuerca (32mm) Whee/ nut (32mm) 80.01.21 21218643 

TM 
N.0 Designación Designation R f 0Eje bi Ref. Original e. nyar 1 

Freno /Tambor Brake/Drum 
Eje tipo:TM 



04 Eje de zapata a circlips Anchor pin 50.02.02 21020039 

05 Circlip E-32 DIN-471 Clip pin E- 32 D/N-477 80.05.01 99070008 

06 Arandela 32,8x44x1 ,5 cincada Washer 32,8x44x7,5 80.02.26 21016719 

09 Casquillo anclaje zapata Bush anchor pin 40.02.48 21016666 

10 Kit bu Ión (ancl. zap. esp) Anchor pin kit 40.02.37 21205420 

11 Rodillo de zapata Cam ro/fer 50.02.03 21006610 

12 Muelle zapata 21Ox162x30 Brake spring 2 7 Ox 7 62x30 80.03.20 21023389 

13 Pasador muelle retorno Pin release spring 50.02.05 21006614 

14 Kit suj. rodillo 4 zapatas Kit cam ro/fer 4 B. shoe 50.02.15 

15 Kit rep. 2 zapatas Brake shoe kit 40.02.51 1 /265021 02W 

16 Zapata freno 420x180 Brake shoe 420x 7 80 50.02.07 15205533 

19 Eje de zapata c/b cincado Anchor pin 50.02.06 21205193 

20 Goma tórica silicona (roja) Rubber toric red 50.02.18 21220668 

21 Casq. anclaje zapata sin ventan Brake shoe bush 50.02.08 21221028 

22 Muelle de retención Brake shoe spring 80.03.26 21205194 

24 Retén de rodillo Cam ro/fer clip 50.02.04 21023758 

24a Retén de rodillo Cam ro/fer clip 14.02.22 21023758 

25 Kit retén + eje Kit cam ro/fer clip 14.02.24 M002963/M00300 

26 Muelle de zapata Brake shoe spring 80.03.25 21221224 

27 Pasador tubular 12x65 Retaining pin 7 2x65 80.04.09 21220171 

28 Kit rep. 2 zapatas Brake shoe rep. kit 50.02.17 AXL117 

30 Kit rep. 2 zapatas Brake shoe kit 50.02.14 AXL126 

*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación . • *All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

TM 
N.0 Designación Designation R fFOreno bi Ref. Original e. nyar 1 

Freno /Tambor Brake/Drum 
Eje tipo:TM 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

01 Leva de freno dcha. 0:38 L:572/525 Camshaft right 0:38 L:572/525 50.02.41 21205406 

02 Leva de freno izda. 0:38 L:572/525 Camshaft left 0:38 L:572/525 50.02.42 21205407 

04 Kit rep. 2 leva c/p Camshaft repair kit 2 50.02.10.1 AXL 112x2 

06 Leva de freno dcha. 0:42 L:572/525 Camshaft right 0:42 L:572/525 50.02.39 21202754 

07 Leva de freno izda. 0:42 L:572/525 Camshaft left 0:42 L:572/525 50.02.40 21202755 

08 Kit rep. 2 levas c/b Camshaft rep. kit 50.02.11.1 AXL 132x2 

11 Palanca de freno Slack adjuster 50.02.46 21219681 

12 Palanca de freno automática S/ack adjuster 80.14.37 21229249 

13 Muelle de palanca Spring 80.03.40 21210215 

TM 
N.0 Designación Designation R f L0eva bl Ref. Original e. nyar 1 

~G 
,?"G) 

STANDARD"D38" 

Freno /Tambor Brake/Drum 
Eje tipo:TM 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

19 Eje de zapata c/b cincado Anchor pin 50.02.06 21205193 

20 Goma tórica silicona (roja) Rubber toric red 50.02.18 21220668 

21 Casq. anclaje zapata sin ventan Brake shoe bush 50.02.08 21221028 

23 Rodillo de zapata Cam roller 50.02.03 21006610 

24 Retén de rodillo Cam rol/er clip 50.02.04 21023758 

24a Retén de rodillo Cam rol/er clip 14.02.22 21023758 

25 Kit retén + eje Kit cam roller clip 14.02.24 M002963/M00300 

26 Muelle de zapata Brake shoe spring 80.03.25 21221224 

27 Pasador tubular 12x65 Retaining pin 12x65 80.04.09 21220171 

BMX 
N.0 Designación Designation R fFOreno bl Ref. Original e. nyar 1 

Freno /Tambor Brake/Drum 
Eje tipo: BMX 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

TM 

50.02.11.1 

••••• AXL 132 

Para • ~ MERITOR 

o o 
ºº o 

Kit Reparación Leva 
Camshaft Repair Kit 

LM 

50.02.36 

••••• AXLLM4 

Para • ~ MERITOR 

I~ 

Kit Reparación Zapata 
Kit Repair Brake Shoe 

~ MERITOR TM Freno 

50.02.34 

••••• AXL125 

Para • 

1 1 

Kit Reparación 2 Zapatas Serie TM 
Brake Shoe Kit 

TM 

50.02.10.1 

••••• AXL 112 

Para • ~MERIToR 

ºº o- 
a 

Kit Reparación Leva 
Camshaft Repair Kit 

LM-LMC desde abril 2001 
LEVA 

50.02.52 

••••• AXL140 

~MERITOR 

.ooo 
41 o o 

Kit Reparación Leva 
Camshaft Repair Kit 

Para • ~MERIToR 50.02.06.1 

Kit Eje Zapata C/B + Goma Tórica 
Cam Roller 

Brake/Drum (Rep. Kit) 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

~MERITOR LM 

Para • 50.02.33 

••••• 15226632 

Eje de Zapata 
Anchor Pin 

~MERITOR LM 

Para • Para • 50.02.32 

••••• 15224812 ~MERITOR TM 

50.02.17 

••••• AXL 117 

Kit Rodillo y retén 
Kit Roller and Retainer 

Kit Reparación Zapata 
Kit Repair Brake Shoe 

~MERITOR TE ~MERITOR TE 

Para • 50.02.14 

••••• AXL 126 

Para • 50.02.12.1 

••••• AXL 122 

ºº 

Kit Reparación Zapata 
Kit Repair Brake Shoe 

Kit Reparación Leva 
Camshaft Repair Kit 

Brake/Drum (Rep. Kit) 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

01 Junta de estanqueidad plana Joint 202x163x0,5 90.19.25 1093001200 
diám. 202x163x0,5 con 6 barrenos 

06 Anillo o casquillo separador Roce ring 90.19.03 1368009101 

07 Arandela de blocaje Lockwasher 90.19.02 1345002000 

08 Tuerca del eje Lock nut 90.19.01 1011005900 

17 Kit rep. 1 leva 1 cam kit Saf 90.19.28 3268003400 

21 Palanca freno manual Manual s/ack adjuster 90.19.39 2175003700 

22 Palanca freno automática Slack adjuster 80.14.35 4175024900 

23 Muelle de palanca Spring 80.03.39 1447003600 

RSM 9042- 

N.0 Designación Designation R90f420120>9b~ Ref. Original e. nyar 1 

Freno /Tambor Brake/Drum 
Eje tipo: RSM 9042 > 95 • RSM 9042-20 >95 

o - 



llD *Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*Ali manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

01 Mordaza de freno 420x200 Brake shoe 420x200 90.19.35 3054005300 

Ola Mordaza 420x180 Brake shoe 420x 7 80 90.19.37 3054005200 

04 Rodillo de zapata Cam ro/fer 90.19.05 90.19.05 1265000700 

05 Plaqueta suj. rodillo Lockwasher 90.19.13 90.19.13 1345000600 

06 Kit tornillo+ tuerca Screw + nut kit 90.19.20 90.19.20 4343101588 

07 Eje de zapata Cam ro/fer 90.19.04 90.19.04 1214002301 

08 Arandela 32,8x44x1 ,5 cincada Washer 32,8x44x7,5 80.02.26 80.02.26 1331001300 

09 Circlip E-32 DIN-471 Clip pin E-32 DIN-477 80.05.01 80.05.01 4348100400 

11 Eje de muelle Springaxle 90.19.21 90.19.21 1395100500 

12 Muelle 225x26x4 Return spring 225x26x4 80.03.27 80.03.27 1447003800 

13 Kit fij. rodillo 4 zap. Retainer cam ro/fer 40.02.44 40.02.44 6502101T 

14 Kit eje zapata a circlips Brake shoe anchor pin kit 90.19.08 90.19.08 3213002301 

15 Kit rep. 2 zapatas Brake shoe kit 90.19.11 90.19.11 

RSM 9042>95 RSM 9042/20>95 
N 0 0 . . , 0 . ti Freno Freno R f 0 . . 1 • esiqnacron estqna ion R f 0 bl R f 0 bl e • ngma e. nyar 1 e. nyar 1 

o 
I' o 
o'º • 

,f~·,o 
o ~~=-.,?o 

,O 

Freno /Tambor Brake/Drum 
Eje tipo: RSM 9042 > 95 • RSM 9042-20 >95 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

01 Junta de estanqueidad plana Joint 758xl 78x0,5 90.19.26 1093000500 
diám.158x118x0,5mm con 6 barrenos 

02 Rodamiento exterior Outer bearing 80.07.08 4200006000 

03 Rodamiento interior lnner bearing 80.07.09 4200100600 

04 Anillo o casquillo separador Rubberbush 90.19.06 1368005201 

RSM-RMZ>95 
N.0 Designación Designation R f 0Eje b' Ref. Original e. nyar 1 

Freno /Tambor Brake/Drum 
Eje tipo: RSM-RMZ <95 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

01 Mordaza de freno (420x200) Brake shoe (420x200) 90.19.35 3054005300 

Ola Mordaza (420xl 80) Brake shoe (420x780) 90.19.37 3054005200 

04 Rodillo de zapata Cam roller 90.19.05 1265000700 

05 Plaqueta suj. rodillo Lockwasher 90.19.13 1345000600 

06 Kit tornillo+ tuerca Screw + nut kit 90.19.20 4343101588 

07 Eje de zapata Cam roller 90.19.04 1214002301 

08 Arandela 32,8x44xl ,5 cincada Washer 32,8x44x7,5 80.02.26 1331001300 

09 Circlip E-32 DIN-471 Clip pin E-32 DIN-477 80.05.01 4348100400 

11 Eje de muelle Springax/e 90.19.21 1395100500 

12 Muelle 225x26x4 Return spring 225x26x4 80.03.27 1447003800 

13 Kit fij. rodillo 4 zap. Retainer cam roller 40.02.44 6502101T 

14 Kit eje zapata a circlips brake shoe anchor pin kit 90.19.08 3213002301 

15 Kit rep. 2 zapatas Brake shoe kit 90.19.11 

RSM-RMZ<95 

N.0 Designación Designation R fFOreno bº Ref. Original 
e. nyar 1 

o 
o o-o 
Cb 

Freno /Tambor Brake/Drum 
Eje tipo: RSM-RMZ <95 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 1111 

05 Kit tornillo de Lyra Bolt nut and washer far anchor bracket 40.02.45 3341290200 

06 Soporte freno Saf Anchor bracket Saf 40.02.19 6503720R 

08 Kit rep. 2 levas Saf plástico Camshaft repair kit (2) 90.19.10.2 3434362000 

09 Kit rep. 2 levas Camshaft repair kit (2) 90.19.12.2 3434360100 

10 Muelle de palanca Spring 80.03.39 1447003600 

11 Palanca freno manual Manual s/ack adjuster 90.19.39 2175003700 

12 Palanca freno automática Automatic Slack adjuster 80.14.35 4175024900 

RSM-RMZ<95 
N.0 Designación Designation R f LOeva bl Ref. Original e. nyar 1 

ºººº 

Freno /Tambor Brake/Drum 
Eje tipo: RSM-RMZ <95 

MM!·]~M 

ceo 
000 ºº loro 

00 00 
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02 Buje de rueda Hub 90.19.09 3307300600 
23 Kit rep. 2 levas Camshaft rep. kit 90.19.33 3268003400 
03 Rodillo zapata Cam rol/er 90.19.44 1265001900 
04 Muelle zapata Spring 90.19.46 1447005800 
05 Pinza elástica Spring clamp 90.19.45 1151000800 
06 Palanca freno manual Manual s/ack adjuster 90.19.39 2175003700 
07 Zapata (420xl 80) Brake shoe (420x180) 90.19.47 3054012000 
08 Zapata (420x200) Brake shoe (420x200) 90.19.48 3054012200 
09 Tuerca del eje derecho Ax/e nut right hand 90.19.43 1011007001 
10 Tuerca del eje izquierdo Ax/e nut /eft hand 90.19.43.1 1011007101 

SKRS9042 
N.0 Designación Designation R f L0eva bl Ref. Original 

e. nyar 1 

Freno /Tambor Brake/Drum 
Eje tipo: SKRS 9042/SKRS 11242 
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01 Buje de rueda Hub 90.19.09 3307300600 

02 Palanca freno automática Automatic slack adjuster 80.14.35 4175024900 

03 Kit rep. leva Camshaft rep. kit 90.19.41 3268004700 

04 Kit rep. leva Camshaft rep. kit 90.19.42 3268004800 

05 Tuerca del eje dcha. Ax/e nut right hand 90.19.43 1011007001 

osa Tuerca del eje izda. Ax/e nut /eft hand 90.19.43.1 1011007101 

06 Rodillo de zapata 36,2x53 Cam roller 36,2x53 90.19.44 1265001900 

07 Muelle de zapata Spring 90.19.46 1447005800 

08 Pinza elástica Spring clamp 90.19.45 1151000800 

09 Zapata (420x180) Brake Shoe 90.19.47 3054012000 

10 Zapata (420x200) Brake Shoe 90.19.48 3054012200 

SKRS9042/ 
11242>98 

N D . . , 0 . . Eje-Leva R f 0 . . 1 •0 esrqnacron esiqnatíon R f 0 bl e • ngma e. nyar 1 

Freno /Tambor Brake/Drum 
Eje tipo: SKRZ 9042 / 11242 >98 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

01 Tapacubos Hubcap 90.19.64 3304009300 
02 Tuerca del eje derecho Axe/ nut right hand 90.19.63 1011008800 
03 Tuerca del eje izquierdo Axe/ nut left hand 90.19.63.1 1011008700 
04 Rodamiento compacto Hub unit (lnc/. O ring and bolts) 80.07.42 3434365000 

(Incluyendo anillo y tornillos) 

SKRB 

N.0 Designación Designation R90f10919º22b. Ref. Original e. nyar 1 

Freno /Disco Brake/Disc 
Eje tipo: SKRB 9019/9022 
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01 Tapacubos con anillo Hub cap with exciterring 90.19.66 3304010201 
02 Kit reparación rodamiento Integral Repair kit bearing Integral 90.19.65 3434301800 
03 Tuerca del eje derecho Ax/e nut right hand 90.19.63 1011008800 
04 Tuerca del eje izquierdo Ax/e nut left hand 90.19.63.1 1011008700 
05 Kit tornillo fijación freno de disco Kit fixation brake disc 90.19.67 3434366200 

SKRB 

N.0 Designación Designation R90f10919º22b. Ref. Original e. nyar 1 

Freno /Disco Brake/Disc 
Eje tipo: SKRB Integral 
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RSM9042 

Para • ~~if!!l!D Para • ~~if!!l!D 90.19.28 

••••• 3268003400 

90.19.08 

••••• 3213002301 RSM9042 

o 
o o·--,o 

Kit Eje de Zapata 
Brake Shoe Anchor Pin Kit 

Kit Reparación Leva 
Camshaft Repair Kit 

SKRZ 9042/11242>98 
EJE-LEVA 

Para • ~~if!!l!D Para • ~~if!!l!D 90.19.42 

••••• 3268004800 SKRZ 9042/11242>98 
EJE-LEVA 

90.19.41 

••••• 3268004700 

o 
o 

Kit Reparación Leva 
Camshaft Repair Kit 

Kit Reparación Leva 
Camshaft Repair Kit 

SKRZ 9042/11242>98 
EJE-LEVA 

Para • ~~if!!l!D 90.19.51 

,; 
Kit Reparación 2 Zapatas 
Brake Shoe Kit 

Brake/Drum (Rep. Kit) 
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SKRZ 9042/11242>98 
EJE-LEVA 

90.19.62.1 

••••• 3434363900 

Para • ~~if!!l!D 

o 
oo000n 000 o 000 

o 

Kit Reparación Leva 
Camshaft Repair Kit 

SKRS 

90.19.33 

••••• 3268003400 

Para • ~~if!!l!D 

Kit Reparación Leva 
Camshaft Repair Kit 

RSM-RMZ 

Para • ~~if!!l!D 90.19.10.2 

·ooo 
"ººº 
ºº 'ºIº 00 00 

Kit Reparación Leva 
Camshaft Repair Kit 

SKRZ 9042/11242>98 
EJE-LEVA 

90.19.61 

••••• 3317001600 

Para • ~~if!!l!D 

Kit Arandelas para Leva Freno 
Washer Kit for Camshaft 

RSM-RMZ 

90.19.12.2 

••••• 3434360100 

Para • ~~if!!l!D 

ºººº 

Kit Reparación Leva 
Camshaft Repair Kit 

RMS9042 

Para • ~~if!!l!D 90.19.11 

Kit Reparación Zapata 
Brake Shoe Kit 

Brake/Drum (Rep. Kit) 
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SKRB 9019/9022 

Para • ~~if!!l!D Para • ~~if!!l!D 80.07.42 

••••• 3434365000 SKRBINTEGRAL 

90.19.67 

••••• 3434366200 

Buje Rodamiento Compacto (lncl. Anillo y Tornillos) 
Hub Unit (lncl. O Ring and Bolts) 

Kit Tornillo Fijación Disco Freno 
Kit Fixation Brake Disc 

SKRB INTEGRAL 

Para • ~~if!!l!D 90.19.65.1 

••••• 3434302300 

Para • ~~if!!l!D 90.19.65 

••••• 3434301800 
ºººº 

SKRBINTEGRAL 

Elementos Kit Rep. Rodamiento Integral 
Repair Kit Wheel Hub Without Bearings 

Kit Reparación Rodamiento Integral 
Repair Kit bearing Integral 

Brake/Disc (Rep. Kit) 



FRUEHAUF 
P13,P15,PSL 10.02.30 AJB0038001 80.07.02 80.07.02 80.09.03 

SIVIB 
(1,(2 14.02.27 M007851 80.07.01 80.07.01 80.09.02 

01, Kl, KS 14.02.29 M069034 80.07.01 80.07.01 80.09.02 

BPllV 
EHS, EHZ (12 Tm) 30.02.33 0327248320 80.07.07 80.07.08 

HR (10-12 Tm) 30.02.34 0327248460 80.07.07 80.07.08 

HS/HZ (13-14 Tm) 30.02.35 0327262210 80.07.11 80.07.12 

HR - ECO (1 O Tm) 30.02.36 0327248780 80.07.07 80.07.08 80.09.11 

HR- ECO (9Tm) 30.02.40 0327230870 80.07.06 80.07.05 80.09.10 

HR (6,5-9Tm) 30.02.38 0327230620 80.07.06 80.07.05 

HS/HZ (13-14 Tm) 30.02.44 0327262270 80.07.11 80.07.12 

H-ECO+ (10-12Tm) 30.02.51 0327243120 80.07.07 80.07.08 

.TRAILOR; 

L200, N400 40.02.29 6502795A 80.07.03 80.07.04 80.09.04 

~MERITOR 
TM 50.02.43 21204562 80.07.09 80.07.08 80.09.05 

TE 50.02.44 21219784 80.07.06 80.07.05 80.09.07 

LM 50.02.45 21224748 80.07.16 80.07.16 80.09.05 

~~ itl;ttn#;• 
SKRS 9042/11242 90.19.09 3307300600 

Rodamiento Ext. 
Outer bearing 

Retén Aceite Rodamiento lnt. 
Oil Seal lnner bearing 



--- ... ,- 





ROTULAS DE DIRECCIÓN 
TIE RODS ENDS Ml 
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23,5 115 26 --- M30Xl,5 

Midliner (M-S) 

Vehicule 

0003406218 
5000295215 
5001850550 

Ref. OEM 

Ref. ONYARBI .... Izquierdo 
80.13.04 ~ 

27,1 125 30 
M L P G 

M30Xl,5 

R350 

Magnum AE 420, 

Magnum AE 386, 

Premium, R 340, 

Vehicule 

5000288361 
5001832581 
0033401170 

Ref.OEM 

Ref. ONYARBI .... Izquierdo 
80.13.02 ~ 

IM 
~ ,..__------~ 

26 23,5 115 
M L P G 

M30Xl,5 

Midliner (M-S) 

Vehicule 

5000242159 
5000295214 
5000812483 
5001831473 
5001850549 
5001852264 
7701016946 

Ref.OEM 

Ref. ONYARBI Derecho lilii... 
80.13.03 ,., 

27,1 125 30 
M L P G 

M30Xl,5 

R350 

Magnum AE 420, 

Magnum AE 386, 

Premium, R 340, 

Vehicule 

5000240688 
5000242475 
5000242479 
5000242485 
5000253852 
5000275496 

Ref.OEM 

Ref. ONYARBI Derecho lilii... 
80.13.01 ,., 
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18,1 95 20 --- M24Xl ,5 

S.J. 

Vehicule 

5000807553 
5000814096 

Ref. OEM 

Ref. ONYARBI .... Izquierdo 
80.13.14 ~ 

19,9 105 22 
M L P G 

M28Xl,5 

Midliner 

Vehicule 

5000559336 
5000823947 
5000823997 

Ref.OEM 

Ref. ONYARBI .... Izquierdo 
80.13.06 ~ 

IM 
~ ,..__------~ 

18,1 95 20 --- M24Xl,5 

s. J. 

Vehicule 

0003406252 
5000807554 
5000814097 

Ref.OEM 

Ref. ONYARBI Derecho lilii... 
80.13.13 ,., 

19,9 105 22 --- M28Xl,5 

Midliner 

Vehicule 

5000823987 
0003406242 
5000559335 

Ref.OEM 

Ref. ONYARBI Derecho lilii... 
80.13.05 ,., 



_JM 
1 

r--------~1 

,,,_,.... p 

,,_,......,,,__ __ º 











~;....o.--p 
1 . ..;~--0 



=rM 
,__ __ ....::_ : 

.,_,..+--P 
ri,_..¡,--o 
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23,5 125 26 --- M30X1,5 

65DF, 75CF, F1300, 
F1400, F1500, F1600, 

F1700,F1900 

Vehicule 

0311300 
0607998 
1315447 
1319838 
1338714 

Ref.OEM 

Ref. ONYARBI .... Izquierdo 
80.13.04 ~ 

27,1 125 30 --- M30X1,5 

F1600,F1700,F1800,F1900, 
F2000,F2100,F2200 

Vehicule 

0607053 
0696225 
1228115 

Ref.OEM 

Ref. ONYARBI .... Izquierdo 
80.13.02 ~ 

_JM 
11 

-------111 

23,5 125 26 
M L P G 

M30X1,5 

65DF, 75CF, F1300, 
F1400, F1500, F1600, 

F1700,F1900 

Vehicule 

0586753 
0607999 
0694298 
0694360 
0698609 
1229944 
1326896 
1331925 

Ref.OEM 

Ref. ONYARBI Derecho ~ 
80.13.03 ,.. 

27,1 125 30 

M L P G 

M30X1,5 

F1600,F1700,F1800,F1900, 
F2000,F2100,F2200 

Vehicule 

0698450 
0607981 
1257890 
1603789 

Ref.OEM 

Ref. ONYARBI Derecho ~ 
80.13.01 ,.. 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

27,1 125 30 --- 27,1 125 30 --- M30X1,5 

EUROCARGO, EUROSTAR, 

EUROTECH, EUROFIRE, 

EUROTRAKKER 

Vehicule 

0311300 
0607998 
1315447 
1319838 
1338714 

Ref.OEM 

Ref. ONYARBI ...iilllllll Izquierdo 
80.13.02 ~ 

EUROCARGO, EUROSTAR, 

EUROTECH, EUROFIRE, 

EUROTRAKKER 

Vehicule 

M30X1,5 

2966252 
2969808 
42483386 
42488269 
42489573 
42489594 
42491638 
4802443 
4833829 
8122752 

Ref.OEM 

Ref. ONYARBI Derecho lilii... 
80.13.01 ,.. 

19,9 105 22 --- M28X1,5 

F45,F1200,F1700,F1900 

Vehicule 

0607452 
0607454 
0110196 

Ref.OEM 

Ref. ONYARBI ...iilllllll Izquierdo 
80.13.06 ~ 

=rM 
1 

19,9 105 22 

M L P G 

M28X1,5 

F45,F1200,F1700,F1900 

Vehicule 

0110197 
0607451 
0607453 
1228114 

Ref.OEM 

Ref. ONYARBI Derecho lilii... 
80.13.05 ,.. 
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19,9 105 22 M28Xl,5 

ZETA, TURBOZETA 

Vehicule 

2969507 
42484887 
4833826 
8123394 
8193646 
8558536 

Ref.OEM 

Ref. ONYARBI ...iilllllll Izquierdo 
80.13.06 ~ 

23,5 115 26 
M L P G 

M30Xl,5 

EUROCARGO 

Vehicule 

2980129 
2984511 
42493782 
4833821 
4833828 

Ref.OEM 

Ref. ONYARBI ...iilllllll Izquierdo 
80.13.04 ~ 

_JM 
~ 

-------11 

19,9 105 22 --- M28Xl,5 

ZETA, TURBOZETA 

Vehicule 

2966321 
2966635 
42484886 
4833825 
8193645 
8558533 
8582322 

Ref.OEM 

Ref. ONYARBI Derecho lilii... 
80.13.05 ,., 

26 23,5 115 --- M30Xl,5 

EUROCARGO 

Vehicule 

2980323 
42483520 
42493781 

Ref.OEM 

Ref. ONYARBI Derecho lilii... 
80.13.03 ,., 
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95 20 18,1 M24Xl ,5 
M L P G 

75,9A 

42480023 
8193649 

Vehicule 
Ref.OEM 

Ref. ONYARBI ...iilllllll Izquierdo 
80.13.14 ~ 

_JM 
~ 

-------11 

20 95 18,1 M24Xl,5 --- 
75,9A 

42480024 
42491937 

Vehicule 
Ref.OEM 

Ref. ONYARBI Derecho lilii... 
80.13.13 ,., 



PALANCAS AUTOMÁTICAS 
AUTOMATIC SLACK 

ADJUSTERS 
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MAXTER G 170, G21 O, G230, G260, G290, G31 O, G340TI, G385TI, 
R310,R330,R360,R370,R390 

Vehículo Vehículo 

80.14.03 

80.14.04 

5010098861 
5010098860 

Haldex Ref. 

79295 
79294 

Dcha./Right 

lzda./Left 

80.14.05 

80.14.06 

5010056685 
5010056686 

79013 
79014 

Dcha./Right 

lzda.!Left 

Ref.OEM Ref. Onyarbi Lado Ref.OEM 
Haldex Ref. 

Ref. Onyarbi Lado 

MAGNUM, PREMIUM, AE (290, G21 O, G230, G260, G290, G31 O, G340, G340TI, 
R310,R330,R360,R370,R390 

Vehículo Vehículo 

5010260028 
5010260027 

Haldex Ref. 

79305 
79304 

Dcha./Right 

lzda./Left 

80.14.02 

80.14.01 

5000789895 
5000789894 

11.11.12 

11.11.13 

Ref.OEM Ref. Onyarbi Lado Ref.OEM 
Haldex Ref. 

79016 
79015 

Dcha./Right 

lzda./Left 

Ref. Onyarbi Lado 
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85,95 
55, 75, 85, 95, FA2100, FA2500, FA2800, FA3300, 

FA3600,FTS2800,FTS3300,FTS3600 

Vehículo Vehículo 

361543 
361544 

Haldex Ref. 

72539 
72538 

Dcha./Right 

lzda./Left 

80.14.26 

80.14.25 

159556 
159557 

80.14.23 

80.14.24 

Ref.OEM Ref. Onyarbi Lado Ref.OEM 
Haldex Ref. 

72523 
72524 

Dcha./Right 

lzda./Left 

Ref. Onyarbi Lado 

SERIES 4 Series 3 y 4, G112, P112, R112, R142, G82, 
P82,T93,T113,T143 

Vehículo Vehículo 

1358634 
1358635 

Haldex Ref. 

79442 
79441 

Dcha./Right 

lzda./Left 

80.14.21 

80.14.22 

1112834 
1112833 

Dcha./Right 

lzda./Left 

80.14.20 

80.14.19 

Ref.OEM Ref. Onyarbi Lado Ref.OEM 
Haldex Ref. 

72661 
72660 

Ref. Onyarbi Lado 
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BPW SAF 

Vehículo Vehículo 

0517482212 80019 Dcha./Right 

lzda./Left 
80.14.36 4175024900 80022 80.14.35 

1 

Dcha./Right 

lzda./Left 

Ref.OEM 
Haldex Ref. 

Ref. Onyarbi Lado Ref.OEM 
Haldex Ref. 

Ref. Onyarbi Lado 

TRAILOR SMB 

Vehículo Vehículo 

T0017649Z 80024 80.14.34 
1 

Dcha./Right 

lzda./Left 
M002416 80023 Dcha./Right 

lzda./Left 
80.14.33 

Ref.OEM 
Haldex Ref. 

Ref. Onyarbi Lado Ref.OEM 
Haldex Ref. 

Ref. Onyarbi Lado 
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MERITOR 

Vehículo 

21229249 80020 
Dcha./Right 

lzda./Left 
80.14.37 

Ref.OEM 
Haldex Ref. 

Ref. Onyarbi Lado 





CALIPERS 
CALIPERS 

(i) ONYARBI 
industrias 



~KNORR 



• • 

RKNORR 



s; r 
0 .- " ºººo 

o' 
• 

EHKNORR 
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DAF I MAN I RVI 

ROR/FRUEHAUF 

Marca : . • 

Kit de Empujadores 

Tappet Sea/ Kit LRG572/573 MCK 1139 51.02.26 

o 
o 

TIPO : ELSA2 

DAF / MAN / RVI 

ROR/FRUEHAUF 

Marca : . • 

Kit de Guías y Juntas 

Guide and Sea/ Repair Kit LRG536/537 

LRG578/579 

DAF / MAN / RVI / ROR 

Marca : . • 

MCK 1253 51.02.28 

Kit de Guías 

Guide Repair Kit LRG578/579 MCK 1116 51.02.12 

~MERITOR Caliper Designación 

Kit de Empujadores 

51.02.26 MCK 1139 LRG536/537 Tappet Sea/ Kit 

LRG578/579 
Marca : . . 

VOLVO I DAF I MAN I RVI 

ROR/FRUEHAUF 

Kit de Empujadores y Bota 

51.02.10 MCK 1238 LRG536/537 Caliper Tappet and Bolt Kit 

LRG578/579 
Marca : . . 

VOLVO I DAF I MAN I RVI 

ROR/FRUEHAUF 1Q o 
Kit de Guías 

51.02.11 MCK 1134 LRG536/537 Guide Repair Kit 

Marca : . . 
VOLVO I DAF I MAN I RVI I ROR 

TIPO : D-DUCO 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

Kit de Empujadores 

51.02.26 MCK 1139 LRG702/703 Tappet Sea/ Kit 

Marca : . . 
DAF / FRUEHAUF / RVI 

MAN/ROR 

Kit de Empujadores y Bota OQ 51.02.25 MCK 1309 LRG702/703 Caliper Tappet and Bolt Kit 

Marca : . . 
DAF I FRUEHAUF I RVI 

r>. ~ MAN/ROR 

Kit de Guías 

51.02.11 MCK 1134 LRG702/703 Guide Repair Kit 

(<6/2001) MCK 1116 

51.02.12 Marca : . . 
(>6/2001) DAF / FRUEHAUF / RVI 00 MAN/ROR 

Kit de Guías y Juntas o 51.02.28 MCK 1253 LRG702/703 Guide and Sea/ Repair Kit 

Marca : . . o DAF / RVI 

MAN/ROR 

~MERITOR TIPO : ELSA 195 

OQ Kit de Empujadores y Bota 

51.02.25 MCK 1309 LRG572/573 Caliper Tappet and Bolt Kit 

Marca : . . 
DAF I MAN I RVI 

ROR/FRUEHAUF 

Kit de Guías 

51.02.09 MCK 1243 LRG572/573 Guide Repair Kit 

Marca : . . 
DAF I MAN I RVI 

ROR/FRUEHAUF 

~MERITOR Caliper Designación 



*Las marcas, los croquis, símbolos y referencias del constructor original son indicados para facilitar la identificación de las piezas de nuestra fabricación. 
*All manufacturer's na mes, numbers, symbols and descriptions are used for reference purposes only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers. 

Kit de Guías 

51.02.07 MCK 1171 15224836SR Guide Repair Kit 

15224837SR 
Marca : . • 

DAF/FRUEHAUF/PACCAR 

RVI I MAN I ROR 

Kit de Empujadores y Bota 
1 51.02.08 MCK 1192 15224836SR Caliper Tappet and Bolt Kit 

15224837SR 11 
Marca : . • 

DAF/FRUEHAUF/PACCAR 

RVI I MAN I ROR 

~MERITOR 

10 
o 

TIPO : DX195 

PACCAR / ROR / KOGEL 

Marca : . • 

Kit de Guías y Juntas 

Guide and Sea/ Repair Kit LRG764/765 MCK 1253 51.02.28 

Kit de Empujadores y Bota o Q 51.02.25 MCK 1309 LRG764/765 Caliper Tappet and Bolt Kit 

Marca : . . 
PACCAR / ROR / KOGEL 

~ 

Kit de Guías 

51.02.27 MCK 1254 LRG764/765 Guide Repair Kit 

Marca : . . 
PACCAR / ROR / KOGEL 

PACCAR / ROR / KOGEL 

Marca : . • 

Kit de Empujadores 

Tappet Sea/ Kit LRG764/765 MCK 1139 

~MERITOR Caliper Designación 

51.02.26 

TIPO : ELSA225 



o 
ºº 

p 

Haldex 

WABCD 

• 



eeoo 
00• 



- , 
' . 

- ..... 
. . _, - - 






